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USER’S MANUAL

User's Manual

Control Panel

Control Panel Button Function

VOL+ : Volume up.

VOL- : Volume down.

CH+: TV channel up.

CH-: TV channel down.

MENU : Press to select the main menu.
SOURCE : Select the input signal.
POWER : Turn the TV on or oZ.

TV Terminal Connections

. EARPHONE output terminal.
. SCART input terminal.

PC AUDIO input terminal.

. VGA input terminal.
COAXIAL output terminal.
TV antenna.

. HDMI 1 input terminal.

. HDMI 2 input terminal.

. HDMI 3 input terminal.

10. USB input terminal.

11. Mini-A&AUDIO input terminal.
12. Mini-YPBPR input terminal.
13. Cl slot

©CONOUAWNE

Optional Con guration
as below

Connect the USB to the USB jack on the set.

NOTE

— Itis only 500 mA MAX of DC current output when you-con
nect with USB jack

— To ensure the Mobile HD works well, you should use other
power supply for the Mobile HD. And do not use the USB jack
in the same time.

— It supports Mobile HD by connecting with USB jack (must
more than 2 GB). The partitions of the Mobile HD canYt be more
than 4 partitions. The max partition is 2TB. It supports FAT/FAT32
document. The max FAT document is 4GB and the max FAT32
document is 2TB.






USER’'S MANUAL
OS D Bas I C adj u Stm e nt ]I;ré:tsosslc'?'nbutton to select jAuto Scan™

PressS / T button to select country and press thé// X

Installation Guide button to select mode.

If this is the rsttime you are turning on the TV and there are PressS / T buttonjand then pressX button to start scanning.

; . : : . Press jMENU™ or jEXIT™ button to stop

no programs in the TV memory, the installation Guide menu will Note: Searching for platf ill take a | . Pl
appear on the screen. e: g for platform will take a long time. Please

1. Press theV/ X/ T / S button to select the local language. be patient!

2. Pressthen/ X/ T / S button to select mode.

3. PressthaV/ X/ T / S button to select the local country
you want to

4. Press theV/ X/ T / S button to select Air or cable.

5. Press thew/ X/ T / S button to select mode :DTV +
ATV DTV, ATV.

6. Press tha/ X/ T /'S button to select jON™or jOFF™.

Note:
Searching for platform will take a long time, please be
patient! 2.Analog Manual Scan
PressS / T button to select jManual scan™ and pressXhe
button to Analog manual scan.
Channel Press jMENU™ button to return the previous menu. Press jEXIT™

Press MENU button to display the main menu. Pr&gs X button to exit the menu.
button to select CHANNEL in the main menu

































BEDIENUNGSANLEITUNG

Der Standby-Modus ist fiir eine kurze Pause beim Fernsehem-
pfang ratsam. Dazu Einschalttaste (Power) driicken.

Einschalttaste (Power) erneut driicken, um zum Fernsehem-
pfang zurlickzukehren.

Anmerkung:

Fernseher im Standby-Modus nicht fiir eine ldngere Zeit (bspw.
fur den Urlaub) eingeschaltet belassen. Dann Stecker ziehen und
Antenne abschalten.

Kanale wechseln

Dazu Programmwahltasten in der Fernbedienung
benutzen.

Entsprechende Programmwabhltaste in der Fernbedienung
driicken, um den jeweiligen Kanal zu wechseln. Beispiel: um Kanal
8zu wihlen, Taste 8 in der Fernbedienung driicken.

Weiteres Umschalten erfolgt mit den Tasten CH+/-.

Auf dem jeweiligen Gebiet empfangbare Kanéle kdnnen mit
der Taste CH+/-im Fernseher oder in der Fernbedienung weiter
geschaltet werden.

Taste benutzen,

@ um zum vorherigen Kanal zu wechseln.
Taste in der Fernbedienung driicken,

@ um zum vorherigen Kanal zu wechseln.

Grundfunktionen

Stromversorgung

Gerit einschalten

Stecker in der Wandsteckdose anschlieBen. Die Strover-
sorgungs-LED leuchtet rot auf und informiert dartiber, dass
der Fernse-her in den Standby-Modus geschaltet ist.

Driicken

0]

Rote LED erlischt, der Fernseher schaltet ein.
Gerat ausschalten

Driicken

b

Die Stromversorgungs-LED leuchtet rot auf.

Der Fernseher schaltet aus und geht in den Standby-Modus
Uber.

Das Bild wird auf dem Bildschirm ca. 10 Sekunden nach dem
Einschalten angezeigt.

Wird kein Signal binnen 10 Minuten empfangen, schaltet der
Fernseher automatisch ab.

Wird das Gerét eine Zeitlang nicht gebraucht, Stecker
ziehen.

Lautstarke einstellen

Lautstédrke @andern

Lautstarke mit der Taste V+ erhohen.

Lautstarke mit der Taste V- reduzieren. Stummschaltung

Die Stummschaltung kann mit der Taste fur eine Weile akti
viert werden.

Der Ton wird mit der vorherigen Lautstarke mit der Taste oder
V+ wieder eingeschaltet.

I* oder V+.

Im Stummschaltungsmodus kann die Lautstarke mit der Taste
V-reduziert werden.

Signalquelle wahlen

Signalquelle wéahlen
Taste SOURCE im Fernseher oder in der Fernbedienung driik-
ken, um das Menti der Signalquellenwahl anzuzeigen.

DTV

MEDIA

Mit den Tasten CH+/- oder A /¥ Eingangssignalquelle
wahlen.

Gewabhlte Signalquelle mit der OK-Taste bestatigen.

Vor der Signalquellenwahl sicherstellen, dass das gewtiinschte
Gerét eingeschaltet ist.




BEDIENUNGSANLEITUNG

Grundfunktionen des OSD-Meniis Technische

Taste ,MENU" im Fernseher oder in der Fernbedienung driik-

ken, um das OSD-Hauptmenii anzuzeigen. Speziﬁ kation

LED5003

X BildschirmgroBe: 50" TFT-LED

X Digitales TV-Empfangssystem: DVB-T/C MPEG4 (H264)
X Bildverhéltnis: 16:9

X Auflésung: 1920x1080 Full HD

X Betrachtungswinkel: 178° (Hohe); 178° (Breite)

X Helligkeit: 300 cd/m2

X Kontrast: 3000:1

Meniipunkt mit den Haupttasten wahlen & /¥, und mitder X Reaktionszeit:8 ms
Taste zum Untermenii gehen p/OK. X L?utspre‘cher: 2x10W
Mit den Tasten gewahlte Position im Untermentiwahlen &/ ¥ X Bildmodi: 43, 16:9
mit zur Anderung von Einstellungen gehen und Einstellungen x Dolby Digital Plus (E-AC:3)
mit den Tasten p/OK andern. X Tonempfangssysteme: B/G, D/K, I, L/L, M/N
Mit MENU oder zum vorherigen Menii wechseln 4. X Rauschunterdriickung: 3D
Anzeige mit der Taste EXIT verlassen. X Teletext: 1000 Seiten (nur Europa)
Achtung: X Ein-/ Ausgangsanschliisse: 3 x HDMI, SCART, Cl, Yp-
Entsprechende Positionen kénnen erst nach dem Anschluss bpr, AV Ein, Kopfhorer Aus, VGA Ein, PC AUDIO Ein,

usB
X Leistungsauf nahme im Standby-Modus: 0,5 W
X Leistungsauf nahme: 150 W (max.)
X Energie verbrauchs klasse: A

einer entsprechenden Signalquelle eingeschaltet werden.




ISTRUZIONI PERL'USO

Funzioni dei pulsanti sul pannello di controllo

—
e

VOL+ : Aumentare il volume il.

VOL- : Trasforma il tuo livello di volume.

CH+ : Premere per cambiare il numero kanatuTV up.
CH- : numero di tasto cambia kanatuTV giu.

MENU: Pulsante Menu.

SOURCE: Visualizza disponibili sorgente Audio / Video.
POWER: Pulsante di accensione o standby.

@ 30Mnos
]

\

Descrizione dei connettori

1. Presa audio digitale (COAXIAL) — Per collegare un am- 8. Presa di alimentazione
plifi-catore audio digitale all'ingresso del cavo coassiale.. 9. Presa per la cuffia (EARPHONE) - Per connettere una
2. Clinput - Alloggiamento del connettore Cl (Common Inter- spina da 5,5mm per cuffie.
face). 10. HDMI
3. Presa di ingresso VGA (IN PC) - Per collegare un computer 11. Presa SCART - | dispositivi possono essere colle-
4. Presa AUDIO PC - Ingresso del segnale audio dalla scheda gati alleuroconnettore/presa SCART mediante un
audio del computer. cavo SCART..
5. Presa USB - Connettore USB per memoria esterna USB/ 12. Presadell’'antenna (FRinput)—Per collegare
HDD.. lantenna.

6. Presa AV - Uscita video, per collegare un DVD o un altro
lettore video..

7. Prese YPBPR — E possibile collegare cavi compositi
audio/ video per dispositivi con uscita composita..




ISTRUZIONI PERL'USO

Telecomando

1.STANDBY (Alimentazione) - Accende il televisore e commuta in modalita stand-by.

2. SOURCE - Visualizza le sorgenti di segnale disponibili.

3. Tasti numerici 0-9 — Premendoli, & possibile selezionare il numero diun canale TV.

4.DISPLAY - Visualizza le informazioni sullo schermo.

5. RECALL - Premendo questo tasto, & possibile passare dal programma visualizzato
correntemente a quello visualizzato precedentemente e viceversa.

6. FREEZE - Fermo-immagine.

7.TV-RADIO - Selezione modalita televisione o radio.

8. PMODE - Pressioni successive cambiano le impostazioni video.

9. S.MODE - Pressioni successive cambiano le impostazioni audio.

10.VOL + - Aumenta il volume.

11. CH + — Cambia il numero del canale TV in aumento.

12. MUTE - Disattiva l'audio.

13.VOL - - Diminuisce il volume.

14. CH - - Cambia il numero del canale TV in diminuzione.

15. MENU - Premendolo, appare il menu OSD sullo schermo. Premendo questo tasto
nel menu OSD, si passa al menu di livello superiore.

16. EXIT — Uscita dal menu.

17. FRECCE - Premendo le frecce, € possibile selezionare o modificare le impostazioni
degli elementi selezionati del menu sullo schermo.

18. ENTER - Conferma le voci di menu selezionate.

19. TEXT - Tasto teletext.

20. TIMESHIFT - Funzione “TimeShift".

21. RECLIST - Visualizza la guida elettronica ai programmi. Premendolo in modalita
DTV, visualizza le informazioni sul programma.

22.FAV.LIST - Apre I'elenco dei programmi preferiti.

23.RECORD - Funzione di registrazione.

QmMANTA 24. SUBTITLE - Attiva o disattiva i sottotitoli sullo schermo (solo in modalita DTV).

25.AUDIO - Modalita DTV: Premendolo, si seleziona il segnale audio DTV

26.INDEX — Modalita Teletext: Indicizzazione pagine. Modalita USB: Riproduzione
all'indietro.

27.SUBPAGE - Teletext: Visualizza le informazioni delle pagine secondarie.

Modalita USB: Passa alla sezione successiva.

28.HOLD - Modalita Teletext: Blocca la pagina corrente (quan-do la sezione & composta da
diverse pagine).

Modalita USB: riavvolgimento veloce.

29. REVEAL - Teletext: Visualizza le informazioni nascoste del teletext.

Modalita USB: Passa alla sezione precedente.

30-33.TASTIROSSO/ VERDE / GIALLO / BLU / Modalita Tele

text: Accede direttamente alle pagine pertinenti del Teletext... /Modalita menu:
ROSSO: Cambia; VERDE: Inserisce; GIALLO: Copia; BLU: Cancella.
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ISTRUZIONI PERL'USO

Posizionamento del
televisore

Posizionare il televisore su una superficie solida e piana, la-
sciando almeno 10 cm di spazio libero intorno e circa 30 cm tra
il bordo superiore del ricevitore e la parete.

Collegamen-
todell’'antenna e
dell’alimentazione

Collegareil cavo dell'antenna alla presa dell'antenna sul retro
del ricevitore e l'altra estremita, ad esempio, alla presa a muro
dell'antenna.

Collegare il cavo di alimentazione ad una presa nella parete.

In alcuni Paesi, la spina del cavo di alimentazione in dotazione
puo essere diversa da quella mostrata nella figura qui sopra.

Installazione
automatica

La prima volta che si sintonizza il ricevitore, la memoria non
contiene alcuna stazione televisiva programmata. Sullo schermo
appare il menu di installazione automatica (Auto Installation).

Tutti i canali trovati verranno memorizzati nella memoria
del televisore.

Inoltre, & possibile modificare (Edit) tutti i canali (cancellare -
(Delete), cambiare posto nell'elenco - (Move), scambiare tra loro
due posti - (Swap), saltare - (Skip), bloccare, - (Lock), ecc.).

Inserimento delle bat-
terie nel telecomando

Aprire il coperchio dell'alloggiamento delle batterie nel
telecomando.

Inserire 2 batterie 1.5V AAA, facendo attenzione al posiziona-
mento corretto dei poli, come indicato sul telecomando.

Riposizionare il coperchio dell’alloggiamento delle batterie,
facendolo scorrere nella direzione opposta finché non scatta.

Tasto di alimentazione

Accensione del ricevitore

Collegareil cavo di alimentazione del televisore alla presa sulla
parete (@ questo punto, il televisore si accende automaticamente
ed entra in modalita stand-by).




ISTRUZIONI PERL'USO

Premere l'interruttore di alimentazione (Power) sul televisore
o il tasto di accensione (Power) sul telecomando. Il televisore si
accende.

Passaggio alla modalita stand-by

E possibile commutare il ricevitore in modalita stand-by, per
ridurre il consumo energetico.

La modalita stand-by puo essere utile quando si desidera
interrompere per tempi brevila visione dei programmi (ad esem-
pio, per mangiare). A tal fine, premere il tasto di accensione
(Power).

Per tornare alla visione di un programma, premere nuova-
mente il tasto di accensione.

Attenzione:

Non lasciare il televisore in modalita stand-by per lunghi
periodi di tempo (ad es., partendo per le vacanze). In questo
caso, bisogna staccare la spina di alimentazione dalla presa e
scollegare I'antenna.

Cambiare canale

Premere il tasto di selezione del programma sul
telecomando.

Per cambiare canale, premere il tasto corrispondente di se-
lezione del canale sul telecomando. Esempio: Per selezionare il
canale 8, premere il tasto ,8” sul telecomando.

In alternativa, per cambiare canale premere i tasti CH +/ -

E possibile cambiare in sequenza i canali disponibili in una
data zona, utilizzando i tasti CH + / - sul telecomando o sul
televisore.

Uso del tasto @
precedentemente.

Per tornare al canale visto precedentemente, premere il
tasto

@, sul telecomando.

, per tornare al canale visto

Funzioni di base

Alimentazione

Accensione del ricevitore

Collegare il cavo di alimentazione ad una presa nella parete.
La spia di alimentazione si illumina in rosso, indicando che il
ricevitore & in stand-by.

Premere

O

La spia di alimentazione si spegne e il televisore si accende.

Spegnimento del
ricevitore Premere

b

La spia di alimentazione si accende in rosso.

Il ricevitore si spegne e passa in modalita stand-by.

Limmagine sullo schermo compare dopo circa 10 secondi
dall’accensione del ricevitore.

Se per 10 minuti il televisore non riceve alcun segnale, si
spegne automaticamente.

Se il ricevitore non viene utilizzato per un lungo periodo,
staccare la spina di alimentazione dalla presa.

Regolazione del volume

Modifica del volume

Aumentare il volume, premendo V+.

Diminuire il volume, premendo V-.

Disattivazione del suono

Il suono puod essere momentaneamente disattivato con il
tasto

iX

Il suono si riattiva al livello precedente premendo di nuovo

'* oppure V+.

Mentre il suono é disattivato, & possibile ridurre il volume del
ricevitore con il tasto V-.

Selezione della sorgente del segnale

Selezione della sorgente
Premere il tasto SOURCE sul ricevitore o sul telecomando per
visualizzare il menu di selezione della sorgente del segnale.

DTV

MEDIA

Premere CH + / - oppure AV selezionare la sorgente del
segnaleiningresso A/ V.
Confermare la sorgente selezionata, premendo il tasto OK.




ISTRUZIONI PERL'USO

Prima di selezionare la sorgente del segnale, verificare che il
dispositivo sia collegato.

Funzioni di base del menu OSD

Premere il tasto “MENU" sul ricevitore o sul telecomando per
visualizzare il menu principale OSD.

Selezionare la voce del menu principale con il tasto AV,
quindi passare al sottomenu premendo il tasto .

Nel sottomenu, andare alla voce desiderata, premendo i tasti
AJ"', passare alle modifiche d'impostazione, premendo, e
modificare le impostazioni, utilizzando i tasti &/Y

Tornare al menu precedente, premendo il tasto MENU o 4.

Uscire dalla schermata del menu, premendo il tasto EXIT.

Attenzione:

Solo dopo aver collegato la corretta sorgente del segnale sara
possibile attivare le voci correlate.

Specifiche tecniche

LED5003

X Dimensioni dello schermo: 50” TFT-LED panel

X Sistema di ricezione della TV digitale: DVB-T/C MPEG4 (H264)

X Proporzione schermo: 16:9

X Risoluzione: 1920x1080 Full HD

X Angolo di visione: 178° (H); 178° (V)

X Luminosita: 300 cd / m2

X Contrasto: 3000:1

X Tempo direazione: 8 ms

X Altoparlantfi: 2 x 10 Watt

X Formato immagine: 4:3, 16:9

X Dolby Digital Plus (E-AC-3)

X Sistema di ricezione audio: B/G,D/K,I,L/L,M/N

X Riduzione del rumore: 3D

X Teletext: 1.000 pagine (solo per I'Europa)

X Prese ingresso/uscita: 3 x HDMI, SCART, Cl, Ypbpr, ingresso
AV, Uscita cuffie, ingresso VGA, ingresso PC Audio, USB

X Consumo energetico in modalita stand-by: 0,5 W

X Potenza assorbfita: 150W (max)

X Classe di efficienza energetica: A




MHCTPYKUNA NO OBCNTYXKBAHE

OyHK Ha OYTOHMTE Ha KOHTPONHUA NaHen

VOL+ : ByTOH 3a ycunBaHe Ha 3Byka.

VOL- : ByToH 3a HamansiBaHe Ha 3ByKa .

CH+: ByToH 3a cmsiHa Ha Homepa Ha TV kaHana Harope.

CH-: ByToH 3a cMsHa Ha Homepa Ha TV kaHana Hagony.

MENU : ByTOH MeHto.

SOURCE : Moka3Ba CbLyeCTByBaLUMTE U3TOYHNLM Ha curHana Ayamno/Buaeo.
POWER : ByTOH 3a 3axpaHBaHeTo 1N 3a pexium cteHabait.

OnucaHue rHespa

1. MHe3no Ha undposms 3syk (COAXIAL) - 3a 8. MowHoct Ljokbn.
CBbP3BaHe C BX0Aa Ha KOHLEHTPUYHWS NPOBOAHUK 9.THe3no 3a cnywanky (EARPHONE) — 3a BkniouBaHe Ha
Ha UndpoBms yeuneaTen Ha 3ByKa. Luekep Ha cniywankite 3,5 mm).

2. Clinput-He3go Ha mogyna Cl (Common Interface).  10. HDMI
3. BxogHo rHesno VGA (WE PC) — 3a BkntouBaHe Ha 11. THe3no SCART - ChopbxeHneTo Moxe fia 6bae

KOMMIOTBP. BK/I04BAHO Ype3 npoBoaHMK Tun SCART KbM rHesfoTo
4.THespo PC AUDIO — BxopaeH curHan ayamo ot Ha eBpokabena (SCART).

3ByKOBaTa kapTa Ha KOMMKOTbPA. 12.MHe3n0 3a aHTeHa (FRinput) - 3a BknioyBaHe Ha aHTeHa
5. MHe3no USB —Mogyn USB 3a BbHLWHaTa nameT

USB/HDD.

6.He3no0 AV - U3xop Buaeo, 3a cebpasaHe Ha DVD
VNW ApYT Bb3NPON3BOANTEN HA BUAEO.

7.THe3na YPBPR — Morat pa ce Bkntousat
KOMMO3WUTHI NPOBOAHNLIM ayano/Buaeo 3a
CbopbXeHue cHaBAEHO C KOMMO3UTEH U3XOA,.




MHCTPYKLUUA NO OBCZTYXKBAHE

AncTtaHUMOHHO ynpaBeHne

QmMANTA

1. POWER/STANDBY (3axpaHBaHe) — BkntouBa 3axpaHBaHeTO Ha TefieBr3opa 1 ro
NPEBKIII0YBA Ha PeXIM CTeHAbal.

2. SOURCE - lMNoka3Ba CblyecTByBalMTe N3TOYHMLM Ha CUrHana.

3. nudposm 6yToHM 0-9 — HaTncKalkm rv, moxe fa n3bepem Homepa Ha TV KaHana.

4. DISPLAY - nokasBaHe Ha MHpOpMaLmaA Ha eKpaHa.

5. RECALL - Hatwnckaiiku To3v 6yTOH, MOXe fla NpeBK/louBaMe OT aKTyasHO rfieAaHata
nporpama KbM nporpamarta, KosTo e 6una BKioYeHa npeamn Toea u obpaTHa.

6. FREEZE - Cron-Kagbp.

7.TV-RADIO - n360p Ha pex<vim TeNnesm3unsa Unm paguo .

8.P.MODE - lNopefHwnTe HaT1CKaHWsA NPEBK/OYBAT peXxrma Ha obpasa.

9.S.MODE - lNopeaHu\Te HaTUCKaHWA BOAAT A0 MPEBKI/II0YBAHETO Ha 3BYKOBUTE PEXKNMM.

10. VOL+ - YcunBaHe Ha 3ByKa.

11. CH+ — CmAHa Ha HoMepaTa Ha TV KaHanuTe Harope.

12. MUTE - u3kniouBaHe Ha 3ByKa.

13.VOL- — HamansBaHe Ha 3ByKa.

14. CH- - CmAHa Ha HomeparTa Ha TV KaHanuTe Hagony.

15. MENU - Cnep HaTucKaHeTO ce nosBABa eKpaHHOTO MeHio OSD. HaTtnckaHeTo Ha
T031 6yTOH B MeHioTo OSD BOAM A0 BpbLUaHe KbM MEHIOTO Ha NO-BMUCOKa CTEMEH.

16. EXIT — V13x04 OT MeHIoTO.

17. CTPEJIKW/ — HaTuckaiku CTpenikuTe MOXem Aa 13brpame uin CMeHAME HacTPOMKUTe
Ha 136paH NO3MLUMN B eEKPAHHOTO MEHHO.

18. ENTER - lMNoTBbpKgaBa 0603HaueHaTa no3mums OT MEHIOTO.

19. TEXT - ByTOH Ha TeneTeKcTa.

20. TIMESHIFT - ®yHkuwms , TimeShift”.

21. RECLIST - TMoka3BaHe Ha eneKkTpoHHMA uHdopmatop 3a nporpamute. Cnep
HaTucKaHeTo B pexxum DTV ce nokaseat nHdopmaumm 3a nporpamarta.

22.FAV.LIST - Moka3Ba cnucbka Ha niobrummnTte nporpammu

23.RECORD - ®yHKUMA 3a 3anmncBaHe.

24. SUBTITLE - lMNoka3Ba nnu 13KnoYBa HaAnucKn Ha ekpaHa (camo B pexum DTV).

25.AUDIO - Pexim DTV: Cnep HaTvickaHeTo n3bupame cvurHan ayamuo DTV

26.INDEX — Pexkum Ha TeneTekcTa: MHAeKCcUpaHe Ha cTpaHuumTe. Pexim USB:
Bb3npoussexgaHe B 06paTHa NOCOKa.

27. SUBPAGE - TenetekcT: [Noka3ga nHdopmauumte oT npeamniiHaTa cTpaHmua.

Pexnm USB: MNpeckauaHe KbM crieaBaLuma pasgen.

28. HOLD - Pexum Ha TeneTeKkcTa: 3agbpa akTyanHaTa cTpaHuula (Korato AajeHata
CTpaHULa ce CbCTOM OT HAKOMKO nofcTpaHmum). Pexkum USB: 6bp30 npeBriBaHe.

29.REVEAL - TeneTtekcT: Moka3Ba cKpUTW MHbOpMaLmm Ha TeneTeKcTa. Pexium USB:
MpeckayaHe KbM NPeAVLLIHMA pa3gen

30-33. BYTOHW YEPBEH / 3EJIEH / XXbJ1T / CUIH / Pexxnm Ha TeneTekcTa: HenocpencreeH
JOCTbN A0 CbOTBETHWTE CTPaHUUM B TeneTekcTa./ Pexum Ha meHio: YEPBEH:
CmeHw; 3EJIEH: Moctasu; XbJT: Konupait; CUH: Otctpann

34. GUIDE - EPG




MHCTPYKUUA NO OBCNTYXKBAHE

HactponBaHe Ha
TeneBmn3sopa

HacTtpoiiBame Tenesmsopa BbpXy TBbpAa 1 Nocka NoBbpX-
HOCT, OCTaBAlKY NoHe 10 cm cBOGOAHO MPOCTPAHCTBO OKO-
110 HEero 1 okosno 30 CM MeXay ropHVA Pbb Ha NPUEMHUKa 1
CTeHara.

BkniouyBaHe Ha aHTeHa-
Ta N 3aXpaHBaHeTo

Bk/loueTe MpoBOAHMKA HA AHTEHATA B rHE3[0TO Ha aHTEHaTa
0T3a/} Ha NPUEMHWKa, a IPYrVA Kpail Hanp. B CTEHHOTO rHe3/0
Ha aHTeHarTa.

Bkntousate 3axpaHBalmsaA Kaben B rHe3[0TO B CTeHaTa.

B HAKOM CTpaHW, 3aXPaHBALYMAT LLEMCEN HA CBbP3aHNA 3a-
XpaHBaLL kaben moxe fia 6bfe pasnnyeH OT T03M, MOKasaH Ha
ropHara uniocTpauys.

R ]

i
I

(U

ABTOMAaTN4YHA
MHCTanauna

Mpu NbpBOHavanHaTa HaCTPOIKa B NameTTa Ha MpreMHIKa
HAIMa NPOrpaMmpaHn HUKakBU TeIEBU3NOHHM CTaHuun. Ha
eKpaHa ce NnosABsABa MEHIOTO Ha aBTOMAaTUYHaTa MHCTanaums
(Auto Installation).

Bcuuky HamepeHu KaHanu e 6bAaT 3anvcaHn B nameTTa
Ha Tenesm3sopa.

[onbnHnTenHo Morat Aa ce emmTumpart pegakTmpart (Edit)
BCMYKM KaHanv (ga ce otcTpaHagart — (Delete), aa ce npomeHaT
MecTaTa M B cnncbka — (Move), ia cu CMeHAT mecTaTta — (Swap),
na ce nponyckar — (Skip), fAa ce 6nokmpart - (Lock) nTH.).

CnaraHe Ha 6aTepus-
Ta B ANCTAHLNIOHHOTO
ynpasrieHne

fli=>

OTBOpETE Kanaka Ha rHe3f0To Ha GaTtepunTe B JUCTaHLM-
OHHOTO yrnpaB/eHue.

Cnoxerte 2 6p. 6atepun 1,5V Tun AAA, KaTo BHMaBaTe no-
NlocUTe Aa Ca PasnosioXKeHN CbacHO MapKUPOBKaTa Ha Auc-
TaHLUVOHHO yrnpaBsieHuve.

Cnoxete Kanaka Ha rHe3foTo Ha 6aTtepumnTe, MbXaviku ro B
obpaTHa NOCOKa, AOKATO LpaKHe.




TPYKUNA NO OBCNTYXKBAHE

BYTOH Ha 3aXpaHBaHETO

BkniouBaHe Ha NpuemMHMKa

BknioueTe 3axpaHBaLLyis Kaben Ha TeNeBM30pa KbM KOHTaKTa
Ha CTeHaTa (cnief TOBa TeNEBM30PBT aBTOMATUYECKN LLe Ce
BKJ/IIOUY 1 LLie PEMUHE B PEXIM CTeHAGa).

HaTvicHeTe 3axpaHBaLyyis 6yToH (Power) Bbpxy Tenesmsopa
UK 3axpaHBaLLyyis 6yToH (Power) BbpXy ANCTaHLMOHHOTO yn-
pasneHyie. TeNeBU30PBT LLE Ce BKITIOUU.

MpeBKnouBaHe B peXxum creHa6ail

MpreMHUKBT MOXe Aa Gbe NPEBKIOYEH B PEXNM CTEHAGAl
C Lien HamansBaHe pasxofa Ha eHeprus.

PexxnmMbT cTeHaban Moxe a 6bae nosieseH, Korato uckame
33 MOMEHT fla NPeKbCHEM FNIeJaHETO Ha MporpamuTe (Hanp., 3a
[a Ce HaxpaH1M). 3a Tasu Lien HaTUCHeTe 3axpaHBalLms Gy TOH
(Power).

3a /1a ce BbpHEM KbM IMIeIaHETO Ha NPOrpamara, LOCTaTbYHO
OTHOBO /1a HAaTVICHEM 3axpaHBaLLus Oy TOH.

BHumaHwme:

He ocTaBsiiTe Tenesmsopa B pexmm cteHabaii 3a no-npo-
ObIPKUTENHO Bpeme (Hanp. KaTo 3aMMHaBaTe Ha BakaHLWS).
ToraBa TpsibBa fa U3BaamMTe LENCena Ha 3axpaHBawus kaben
OT rHe30TO U Aia U3K/TIOYNTE aHTEeHaTa.

CmAaHa Ha KaHanuTe

Ypes byToHWTe 3a M360P Ha MPOrpammTe BbPXY
AVCTaHLMOHHOTO yrpaBeHue:

3a [ja CMeHwTe KaHarna, HaTUCHEeTe CbOTBETHUSA Oy TOH 3a 136op
Ha KaHana BbpXy AVCTaHLMOHHOTO ynpasineHue. Hanpumep: 3a
na usbepete KaHan N2 8, HaTucHeTe 6yToH ,8" BbpXY
AVICTaHLMOHHOTO YrpaB/eHue.

MopeaHo npeBKoYBaHe Ha KaHannTe NOCPeACTBOM
6yToHUTE CH+/-

[JocTbnHUTe 3a JafileHVs PalioH KaHanu MoxeTe fa
npesKsloyBaTe nogpes, n3nonssaiku 6ytonute CH+/- Bbpxy
LANCTaHUMOHHOTO ynpas/ieHWe U Ha Tenesn3opa.

V13non3BaHe Ha 6yToHa

G

3a BpblUaHe KbM rflejaHnA Npeay ToBa KaHan.
3a fla ce BbpHETE KbM [M1€fjaHnA Npeamn ToBa KaHal, Hatu
cHeTe 6yTOHa

)

BbPXY ANCTAHLYOHHOTO YrpaBIieHue.

OCHOBHU pyHKUMN

3axpaHBaHe

BkniouBaHe Ha NpreMHUKa

BknoueTe 3axpaHBalyyA Kaben KbM KOHTaKTa B CTeHaTa.
JlamnunukaTta 3a 3axpaHBaHETO CBETBA C YepBeHa CBET/IMHA,
CUTHaNV3MpPariKy, Ye NPUEMHVIKBT € B PEXUM CTeHA6ail.

HatucHete

0

Jlamnunukata 3a 3axpaHBaHeTO yracBsa, a TefIeBU30PBT ce
BKJ/OYBA.

M3kniouBaHe Ha NprueMH1Ka

HatucHete

0]
JlamnuukaTa 3a 3axpaHBaHeTo CBETBA C YepBeHa CBETMHA.
MPYEMHVKBT Ce M3KIoUBa M NpPeMUHaBa B PEXuUM
cTeHpban.
O6pa3sbT Ha eKpaHa ce NosBABa CJ1ef U3TUYAHETO Ha OKOJO
10 CeKyHAM OT BKITIOYBAHETO Ha NPUEMHUKA.
AKO B npofbiIKeHVie Ha 10 MUHY TV TENEBU30PBT He Nprieme
HUKaKbB CUrHajl, TOM aBTOMATUYECK LUE Ce U3KITIOUM.
AKO NMPVEMHVIKBT He BbJie M3M013BaH MPOLBLIKUTESTHO BPEME,
13BafieTe MPEXOBUSA Lernces OT KOHTaKTa.

PerynupaHe Ha 3ByKa

CmsAHa Ha cunaTa Ha 3ByKa

YcvnBaHe Ha 3ByKa nocpefcTsom 6yToHa V+.

HamanasaHe Ha 3ByKa nocpeacTBom 6yToHa V-. UsknousaHe

Ha 3ByKa

3BYKBT MOXe Aa 6be 3a ManKo M3KJIoYeH NoCpefCcTBOM
6yTOHa.

ot

nOBTOpHOTO BK/IIOYBaHe Ha 3BYyKa We HacTbnu cneq
NOBTOPHOTO HAaTUCKaHe Ha

X,

i V+.
Mo BpemeTo, KOraTo 3ByKbT € U3K/IoUeH, MoXKeTe Aa Hamasis
BaTe 3ByKa Ha NPUEMHIKa NocpeacTBom 6yToHa V-.

|/|360p Ha N3TOYHMLUN Ha CUrHana

N360p Ha U3TOYHUK

HatuicHeTe 6yToHa SOURCE Ha npreMH1Ka Ui AUCTaHLMOH-
HOTO ynpaBJieHIe, 3a 1a Ce MOABM MEHIOTO 33 U360P Ha USTOUYHUK
Ha curHana.




MHCTPYKUNA NO OBCNTYXKBAHE

DTV
ATV
AV
SCART
YPBPR

PC
MEDIA

Mocpencteom 6yToHUTE CH+/- A | W 136epeTe N3TOUHMK
Ha BXOAHWA CUrHan.

MoTBbpAeTe N36paHNA N3TOUHUK, HaTUCKaKkn OK.

Mpeau 136rpaHeTo Ha M3TOYHWK Ha CUrHana, NpoBepeTe fanu
[laleHOTO YCTPOIICTBO € BKJIOYEHO.

OcHoBHM GYHKLMN Ha MeHIoTo OSD

HatucHeTe 6yTOHa ,MENU" Ha nprieMH1Ka Unm GUCTaHLMOH-
HOTO yrnpaBneHue, 3a fla Ce NMoKake rMaBHOTO MeHto OSD.

M36epeTe No3mLmaA OT rMaBHOTO MEHIO MOCPEeACTBOM Gy TOHNTE
A/Y 5 cref ToBa NpeMuHeTe KbM MOAMEHIOTO HAaTUCKANKM
6ytora p/OK.

B nogmeHioTo NnpemmHeTe KbM M3bpaHaTa No3uuys, HaTUC-
KalKku by ToHnTe A/ v, NpemMnHeTe KbM CMsiHa Ha HACTPONKNTe
HaTVCKalKv M CMEeHATE HaCTPOWKMTE C MOMOLLTa Ha By TOHWTe
p/OK.

BpbluaHe KbM NPeAnLLHOTO MEHIO Clle HaTUCKAHETO Ha
6yToHa MENU nnu.

M3xop oT eKpaHa MeHto cnefy HaTUcKaHeTo Ha by ToHa EXIT.

BHumaHne:

CbOTBETHUTE NO3ULMN MOTaT ja 6bAaT BKMOUEH eaBa cneq
BKJTIOUYBAHETO Ha CbOTBETHUA M3TOUYHVIK Ha CUrHana.

TexHnuyecka cneyndpunkauma

LED5003

X Pa3mep Ha ekpaHa: 50" TFT-LED naHen

X Cuctema 3a nprieMaHe Ha LmdpoBsa Tenesu3ua DVB-T/C
MPEG4 (H264)

X CbOTHOLLEHMe Ha CTpaHWTe Ha ekpaHa 16:9

X PaspgenutenHa cnoco6HocT: 1920x1080 Full HD

X 3puTteneH bro: 178° (W);168° (S2)

X fipkocT: 300 cd / m2

X KoHTpacT: 3000:1

X Bpeme Ha peakuma: 10ms

X Buicokorosoputenu: 2 x 10 W

X Pexum Ha obpasa: 4:3, 16:9

X Dolby Digital Plus (E-AC-3)

X CncTtema 3a npuemaHe Ha 3ByKa: B/G,D/K,I,L/L,M/N

X Pepykuwmsa Ha wymoserte: 3D

X TenetekcT: 1000 cTpaHmum (camo EBpona)

X BxogHu/ u3xogHw noptose: 3 x HDMI, SCART, Cl, Ypbpr,
AV, 3a cnywankm nsxopa., VGA., PC AUDIO., USB

X KoHCymMpaHa MOLHOCT B pexum cTeHgbait: 0,5 W

XKoHcymmpaHa moLHocT: 150W (max)

X EHeprueH knac A




NAVOD K OBSLUZE

Funkce tla€itek na ovladacim panelu

I

8 MENU: Tla¢itko menu

B Program-: Tlacitko zmény cisla televizniho kanalu dolt

g Program+: Tlacitko zmény ¢isla televizniho kanélu nahoru

‘i’ VOLUME-: Tla¢itko pro snizeni hlasitosti

£ | VOLUME+ Tlacitko pro zvyseni hlasitosti

% SOURCE: Zobrazuje dostupné zdroje signalu Audio/ Video
ees| POWER:Tlacitko napjeni nebo pohotovostniho stavu

I

Popis vstupnich konektoru

1. Konektor digitalniho zvuku (COAXIAL) - K pfipojeni se vstupem 8. Zastr¢ka napajent

koaxialniho kabelu digitaIniho zesilovace zvuku. 9. Konektor pro sluchédtka (EARPHONE) - K pfipojeni
2. Clinput - Slot Cl konektoru (Common Interface). konektoru sluchatka 3,5 mm.
3. Konektor vstupu VGA (WE PC) - Pro pfipojeni pocitace 10. HDMI
4. Konektor PC AUDIO - Vstup audio signalu ze zvukové karty 11. Konektor SCART - Zafizeni je mozné zapojovat
pocitace. kabelem typu SCART ke konektoru audio/video
5. Konektor USB - Spoj USB pro vnéjsi paméti USB/HDD. (SCART).
6. Zasuvka AV - Video vystup, pro pfipojeni DVD nebo jiného video 12. Zésuvka antény (FR input) - K pfipojeni antény.
prehravace.

7. Konektory YPBPR - Je mozné zapojovat kompozitni kabely audio/
video k zafizeni s kompozitnim vystupem.




NAVOD K OBSLUZE

Dalkové ovladani

QMANTA

1.POWER/STANDBY (Napéjeni) — Zapina napajeni televizoru a prepina do pohotovostniho
rezimu.

2. SOURCE - Zobrazuje dostupné zdroje signélu.

3. Numerické klavesy 0-9 - Stisknutim klavesy je mozné zvolit ¢islo televizniho kanalu.

4. DISPLAY - zobrazeni informaci na obrazovce.

5.RECALL - Po stisknuti tohoto tlacitka mUzete pfepinat aktudlné sledovany kandl na ten,
jenz byl zapnuty predtim a zpét.

6. FREEZE - Zastaveni obrazu.

7.TV-RADIO - volba rezimu televize nebo radio.

8. P.MODE - Opakovand stisknuti prepinaji rezim obrazu.

9. S.MODE - Opakovana stisknuti zpGsobuji prepinani zvukovych rezimd.

10. VOL+ - ZvySovani hlasitosti.

11. CH+ - Zména ¢isel televiznich kanald nahoru.

12. MUTE - ztlumeni.

13. VOL- - Snizovéni hlasitosti.

14. CH- - Zména cisel televiznich kanalt dolu.

15. MENU - Po stisknuti se zobrazi OSD nabidka obrazovky. Stisknuti tohoto tlacitka v
OSD menu zplisobuje navrat k nabidce vyssi Grovné.

16. EXIT — Opusténi menu.

17. SIPKY - Stisknuti $ipek umoZuje zvolit nebo zménit nastaveni zvolenych polozek v
obrazovkovém menu.

18. ENTER - Potvrzuje oznacenou polozku menu.

19. TEXT - Tlacitko teletextu.

20. TIMESHIFT - Funkce ,TimeShift”.

21.RECLIST - Zobrazeni elektronického programového privodce. Po stisknuti v DTV
rezimu se zobrazuji informace o programu.

22.FAV.LIST - Otevira soupis oblibenych programu

23.RECORD - Funkce nahréavani.

24.SUBTITLE - Zapina nebo vypin titulky na obrazovce (pouze v DTV rezimu).

25. AUDIO - Rezim DTV: Po stisknuti volba signélu audio DTV

26. INDEX - Rezim teletextu: listovani stranek. Rezim USB: Pfehravani dozadu.

27. SUBPAGE - Teletext: Zobrazuje informace podfizené stranky.

Rezim USB: Pfeskoceni na dalsi kapitolu.

28. HOLD - Rezim teletextu: Zastavuje aktudlni stranku (pokud se dand stranka
sklada z nékolika stréanek). Rezim USB: rychlé previjeni.

29.REVEAL - Teletext: Zobrazuje skryté informace teletextu. ReZim USB: Preskoceni na
predchozi kapitolu.

30-33. TLACITKA CERVENE / ZELENE / ZLUTE / MODRE / Rezim teletextu: Pfimy
pfistup k pFislusnym stradnkam teletextu./ Rezim menu: CERVENA: Nahradit; ZE-
LENA: Vlozit; ZLUTA: Kopirovat; MODRA: Odstranit

34. GUIDE - EPG




NAVOD K OBSLUZE

Umisténi televizoru

Postavte televizor na tvrdém a plochém povrchu a ponechte
nejméné 10 cm volného prostoru kolem néj a cca 30 cm mezi
hornim okrajem spottebice a zdi.

L] y r V &
Zapojovani antény a
' & r

napajeni

Zapojte anténovy kabel do anténového konektoru nacha-
zejiciho se zezadu spotfebice a druhy konec napf. do anténové
zasuvky ve zdi.

Pripojte napéjeci kabel do zésuvky ve zdi.

V nékterych zemich napéjeci konektor pfipojeného napajeciho
vedeni mize byt jiny nez uvedeny na obrazku vyse.

Automaticka instalace

Béhem prvniho ladéni televizniho pfijimace jeho pamét neob-
sahuje zadné naprogramované televizni stanice. Na obrazovce se
zobrazi menu automatické instalace (Auto Installation).

Vsechny vyhledané kanaly budou ulozeny do paméti
televizoru.

Dodatecné je mozné viechny kanaly upravovat (Edit) (odstra-
novat - (Delete), ménit jejich pozici v seznamu - (Move), ménit
umisténi — (Swap), prochéazet - (Skip), blokovat - (Lock) apod.).

Vlozeni baterii do dal-
kového ovladani

Otevrete kryt prostoru pro baterie dalkového ovladani.

Vlozte 2 ks baterii 1,5V typu AAA, s dodrzenim spravné polohy
poll, podle oznaceni nachézejicich se na dalkovém ovladani.

Nasadte kryt prostoru baterii, a to zasunutim v opa¢ném
sméru, az do zaklapnuti.

Tlacitko napajeni

Zapinani televizniho pfijimace

Zapojte kabel napdjeni televizoru do zésuvky ve zdi (poté
se televizor automaticky zapne a prepne do pohotovostniho
rezimu).

Stisknéte spinac napajeni (Power) na televizoru nebo tlacitko
napajeni (Power) na dalkovém ovladani. Televizor se zapne.

Prepinani do pohotovostniho rezimu

Pro snizeni spotieby elektrické energie je mozné televizni
prijimac prepnout do pohotovostniho rezimu.

Pohotovostni rezim miize byt uzite¢ny, pokud chceme pirerusit
na okamzZik sledovani programd (napf. pokud se chceme najist).
Za timto Ucelem stisknéte tlacitko napajeni (Power).




NAVOD K OBSLUZE

Pro navrat ke sledovani programu postaci opétovné stisknout
tlacitko napajeni.

Pozor:

Neponechavejte televizor v pohotovostnim rezimu po delsi
dobu (napt. pokud odjizdite na dovolenou). V takovém pfipadé
vytahnéte konektor napéjeciho vedeni ze zasuvky a odpojte
anténu.

Zména kanalu

Provadi se tlacitky volby programt na dalkovém ovladani.

Pro zménu kanalu stisknéte prislusné tlacitko volby kanalu
na dalkovém ovladani. Pfiklad: Pro vybér kanalu ¢. 8 stisknéte
tlacitko ,8" na dalkovém ovladani.

Dalsi prepinani kanall tlacitky CH+/-

Dostupné pro na daném Uzemi kandly je mozné piepinat
postupné, s pouzitim tlacitek CH+/- na délkovém ovladéani nebo
na televizoru.

Pouziti tlacitka

)

pro navrat k predtim sledovanému kanalu.
Pro navrat k predtim sledovanému kandlu stisknéte tlacitko

)

na dalkovém ovladani.

Zakladni funkce

Napajeni

Zapinani televizniho pfijimace

Pfipojte napéjeci kabel do zasuvky ve zdi. Kontrolka napajeni
v pohotovostnim rezimu.

Stisknéte

O

Kontrolka napéjeni zhasne a zapina se televizor.
Vypinani televizniho pfijimace

Stisknéte

b

Kontrolka napédjeni se rozsviti cervené.

Televizni pfijimac se vypind a prepina do pohotovostniho
rezimu.

Obraz na obrazovce se objevi po uplynuti cca 10 sekund od
zapnuti televizoru.

Pokud béhem 10 minut televizor neodebere zadny signal,
automaticky se vypne.

vyjméte sitovou zastrcku ze zasuvky.

Regulace hlasitosti

Zména hlasitosti

Zvysovani hlasitosti tlacitkem V+.
Snizovani hlasitosti tlacitkem V-, Ztlumeni
zvuku

Zvuk je mozné na chvili vypnout tlacitkem

iX

Opétovné zapnuti zvuku na pfedchozi Urovern se provadi po
opétovném stlaceni

Iix nebo V+.

Je-li zvuk vypnuty, je mozné ztlumit televizor tlacitkem V-.

Volba zdroje signalu

Volba zdroje
Pro zobrazeni menu volby zdroje signalu stisknéte tlacitko
SOURCE na televiznim pfijimaci nebo dalkovém ovladani.

DTV

Tlacitky CH+/- nebo ATV z2volte zdroj vstupniho signalu.

Potvrdte zvoleny zdroj stisknutim OK.

Pted zvolenim zdroje signalu zkontrolujte, zda je dané zafizeni
pfipojeno.

Zakladni funkce menu OSD

Pro zobrazeni hlavniho menu OSD stisknéte tlacitko ,MENU”
na televiznim pfijimaci nebo dalkovém ovladani.




NAVOD K OBSLUZE

Zvolte polozku hlavniho menu A/Y tlacitky a nasledné
prejdéte do podmenu stisknutim tlacitka pr/OK.

V podmenu piejdéte do zvolené polohy stisknutim tlacitkem,
A/Y prejdéte na zmény nastaveni, a to stisknutim a zménou
nastaveni pomoci tlacitek p/OK.

Navrat do pfedchoziho menu po stisknuti tla¢itka MENU
nebo 4.

Opusténi obrazovky menu po stlaceni tlacitka EXI .

Pozor:

Prislusné polozky je mozné zapojovat po pfipojeni pfislusného
zdroje signélu.

Technicka specifikace

LED5003

X Velikost obrazovky: 50" TFT-panel LED

X Systém piijmu digitalni TV DVB-T/C MPEG4 (H264)

X Pomér stran obrazovky 16:9

X Rozliseni: 1366 x 768

X Pozorovaci Ghel: 178° (V);178° (5)

X Svétlost: 300 cd / m2

X Kontrast: 3000:1

X Doba reakce: 8 ms

X Reproduktory:2x 10 W

X ReZim obrazu: 4:3, 16:9

X Dolby Digital Plus (E-AC-3)

X Systém pfijmu zvuku: B/G,D/K,|,L/L,M/N

X Redukce Sum(: 3D

X Teletext: 1000 stranek (pouze Evropa)

X Vstupni/vystupni konektory: 3 x HDMI, SCART, Cl, Ypbpr,
AV-vstup, Sluchatkovy vystup, VGA vstup, PC AUDIO vstup,
USB

X Pfikon v pohotovostnim rezimu: 0,5 W

X Prikon: 150 W (max.)

X Energeticka tfida A




MODE D’EMPLOI

Les boutons du panneau de com-mande et leurs

fonctions

MENU: touche de menu.

VOLUME - : diminue le volume (-).
VOLUME +: augmente le volume (+).

Ports de connexiiion

1. Prise de signal numérique (COAXIAL): pour connecter a
I'entrée du conducteur coaxial de I'amplificateur
numérique du son.

2.Cl input: module d’'interface commun Cl (Interface
commun).

3. Entrée VGA (WE PC): pour connecter l'ordinateur.

4.Prise PC AUDIO: entrée du signal audio depuis la carte
son de l'ordinateur.

5.Prise USB: connecteur USB pour la mémoire auxiliaire
USB/HDD.

6. Prise AV: sortie vidéo pour brancher le lecteur DVD ou un
autre lecteur DVD.

Programme - : change le numéro de chaines vers le bas.
Programme + : change le numéro de chaines vers le haut.

SOURCE: affiche les sources disponibles Audio/ Vidéo.
POWER: touche d'alimentation ou touche du mode en veille.

7. Prises YPBPR: les cables composites vidéo/ audio peuvent
étre branchés au dispositif avec la sortie composite.

8. Fiche d'alimentation.

9. Prise casque (EARPHONE): pour enfoncer la prise des
écouteurs 3,5mm.

10. HDMI

11. Prise SCART: le matériel peut étre connecté au moyen d'un
connecteur Péritel a la prise Euroconnecteur (SCART).

12. Borne d'antenne (FR input): pour raccorder I'antenne.

13. Port DC




MODE D’EMPLOI

Télécommande

DISPLAY

el

)

FREEZE

GREEN YELLO!

AUTO

1.POWER/STANDBY (Alimentation): branche l'alimentation du téléviseur et met en mode de
veille.

2. SOURCE: affiche les sources disponibles du signal.

3. Claviers numériques 0-9 : appuyez pour choisir le numéro de chaine désirée TV.

4. DISPLAY: affiche les informations sur I'écran.

5. RECALL: appuyez pour changer le chaine actuellement choisie contre le chaine mise
ultérieurement et revenir.

6. FREEZE: image fixe.

7.TV-RADIO: permet de choisir le mode télévision ou radio.

8. PMODE: appuyez successivement pour changer le mode image.

9 S.MODE: appuyez successivement pour changer le mode son.

10. VOL+ : augmente le volume.

11. CH+: pour sélectionner les numéros de chaine de télévision en haut.

12. MUTE: coupe le son.

13.VOL- : diminue le volume.

14.CH-: pour sélectionner les numéros de chaine de télévision en haut en bas.

15. MENU: appuyez pour afficher le menu d'écran OSD. Appuyez sur cette touche
dans le menu OSD pour revenir au menu supérieur.

16. EXIT: sortie du menu.

17. STRZALKI: appuyez sur les fléches pour sélectionner ou changer les configura-
tions des positions choisies dans le menu d’écran.

18. ENTER: confirme la position marquée dans le menu.

19. TEXT: touche du télétexte.

20. TIMESHIFT: fonction «TimeShift».

21.EPG: affiche le guide électronique des chaines. Appuyezen mode DTV pour afficher les
informations sur la chaine.

22.FAV.LIST: ouvre la liste des chaines préférées.

23. RECORD: fonction de I'enregistrement .

24, SUBTITLE: ouvre ou ferme les sous-titres sur I'écran (uni-quement en mode DTV).

25. AUDIO: mode DTV: appuyez pour sélectionner le signal audio DTV.

26.INDEX: mode télétexte: référencement des pages. Mode USB: lecture en arriére.

27. SUBPAGE: télétexte: affiche les informations sur la page précédente.

Mode USB: saut au chapitre suivant.

28. HOLD: mode télétexte: arréte la page courante (lorsque la page donnée est
composée de plusieurs pages). Mode USB: avance rapide.

29. REVEAL: télétexte: affiche des informations masquées du télétexte. Mode USB: saut
vers le chapitre précédent.

30 - 33. TOUCHES ROUGE/ VERTE / JAUNE / BLEUE / Mode de télétexte: Accés direct
aux pages adéquates du télétexte./ Mode menu: ROUGE: Replacer; VERTE : Coller;
JAUNE : Copier; BLEUE : Supprimer

34. GUIDE - EPG




MODE D’EMPLOI

Mise en place du
téléviseur
Mettre le téléviseur sur une surface plate et dure en laissant 10

cm d'un espace libre au minimum autour de celui-ci et environ
30 cm entre le bord supérieur de I'appareil et le mur.

Raccordement de
I'antenne et la mise
sous tension

Raccorder le cable de I'antenne a la prise de I'antenne en
arriére del'appareil et I'autre bout du cable alaborne d'antenne
aumur.

Raccorder le cable d’alimentation a la prise au mur.

Dans certains pays la fiche d'alimentation du cable
d‘alimentation peut différer d’'une prise indiquée sur I'image
au-dessus.

Installation
automatique

Dans la mémoire de I'appareil il n'y a aucune chaine de
télévision programmée avant que le premier réglage ne soit
effectué. Le menu de l'installation automatique s'affiche (Auto
Installation).

Toute chaine sélectionnée sera inscrite dans la mémoire du
téléviseur.

En option il est possible d'éditer «Edit» toutes les chaines
(supprimer: «Delete»), changer leur place sur la liste: «<Move»,
juxtaposer: «<Swap», ignorer: «Skip», bloquer: «Lock» etc.

Insertion des piles dans
la télécommande

Retirez le couvercle de la batterie de la télécommande.

Insérezdeux piles AAA (1,5 V) neuves dans le sens indiqué sur
la face inférieure du couvercle de batterie de la télécommande.
Remettezen place le couvercle de la batterie. Glissez le couvercle
dans le sens opposé jusqu’au clic.

Touche d’alimentation

Mise en marche de I'appareil

Raccordez le cable d'alimentation du téléviseur a la prise au
mur (aprés cette opération le téléviseur s'allumera automatique-
ment et passera au mode de veille).
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Appuyez sur le bouton d'alimentation (Power) sur le téléviseur
ou sur la touche d'alimentation (Power) sur la télécommande.
Le téléviseur s'allumera.

Mise en mode de veille

Pour économiser la consommation de I'énergie mettez le
téléviseur en mode de veille.

Le mode de veille est utile lorsque nous voulons arréter pour
quelques instants de regarder la télévision (p.ex. pour manger le
repas). Pour cela appuyer sur la touche d’alimentation (Power).

Pour revenir a la chaine regardée il suffit d'appuyer de nouveau
sur la touche d'alimentation.

Attention:

Ne laissez pas le téléviseur en mode de veille pour longtem-
ps (p.ex. en partant en vacances). Il faut débrancher la fiche
d‘alimentation du cable d'alimentation de la prise et débrancher
I'antenne.

Sélection des chaines

Sélectionnez les chaines au moyen des touches du sélecteur
de chaine sur la télécommande.

Pour sélectionnez la chaine appuyez sur la touche du
sélecteur de chaine sur la télécommande. Par exemple: pour
sélectionner la chaine numéro 8, appuyez sur la touche 8 de la
télécommande.

Pour commuter les chaines appuyez sur les touches CH+/-Les

chaines disponibles sur le terrain donné peuvent étre
commutées tour a tour en appuyant sur les touches CH+/- sur
la télécommande ou sur le téléviseur.

)

Les touches — mode d'emploi
Pour revenir a la chaine sélectionnée ultérieurement, appuyez
sur la touche de la télécommande.

)

Les fonctions rincipales

Alimentation

Mise en marche du téléviseur

Enfoncer le cable d'alimentation a la prise au mur. Témoin
d‘alimentation s‘allume en rouge indiquant que le téléviseur
esten mode de veille.

Appuyez

)
Témoin d'alimentation s'éteint et le téléviseur s'allume.
Mise hors marche du téléviseur

b

Appuyez

Témoin d'alimentation s‘allume en rouge.

Le téléviseur séteint et entre en mode de veille.

Limage apparaitra sur I'écran aprés 10 secondes comptées a
partir de la mise en marche du téléviseur.

Si le téléviseur ne recoit aucun signal pendant 10 minutes, il
s'éteint automatiquement.

Sile téléviseur n'est pas mis en marche pendant une période
plus longue, mettez - le hors tension.

Réglage du volume

Modification du volume

Augmentation du volume au moyen de la touche V+.

Diminution du volume au moyen de la touche V-,

Coupure du son

Il est possible de couper le son pour quelques instants au
moyen de la touche.

Pour remettre le son appuyez de nouveau sur la touche V+.

Lorsque le son est coupé il est possible de diminuer le volume
en appuyant sur la touche V-.

Sélection de la source du signal

Sélction de la source
Appuyez sur SOURCE sur le téléviseur ou sur la télécommande
pour afficher le menu de sélection de la source du signal.

DTV
ATV
AV
SCART
YPBPR

PC
MEDIA

Au moyen des touches CH+/- A ['¥s¢lectionnez la source
du signal d'entrée.
Validez une source choisie en appuyant sur OK.
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Avant de sélectionner la source du signal, vérifiez sil'appareil
est mis en tension.

Fiche technique

LED5003

X Taille de I'écran: 50" TFT-LED panel

X Systéme de réception de la TV numérique DVB-T/C
MPEG4 (H264)

X Format d'image: 16:9

X Définition d'image: 1920x1080 Full HD

X Angle de vue: 178° (H); 178° (Ep)

X Clarté d'image: 300cd / m2

X Contraste: 3000:1

X Temps de réaction: 8ms

X Haut - parfleurs: 2 x 10 Watt

X Mode d'image: 4:3, 16:9

X Dolby Digital Plus (E-AC-3)

X Systéme de réception d :B/G,D/K,I,L/LM/N
Sélectionnez la position du menu principal A/Y 5y moyen ysteme de réception du son: B/G,D/K/LL/L M/

des touches, ensuite passez au sous-menu en appuyant sur la X Réduction de bruits: 3D
. i X Télétexte: 1000 pages (uniquement Europa
touche /OK. pages uniq P

X Entrées /sorties: 3 xHDMI, SCART, Cl, Ypbpr, entrée AV,
Prise casque, entrée VGA, entrée PC AUDIO., USB Con-
somma

X @n d'énergie en mode de veille: 0,5 W

X Consommation d'énergie: 150 W (max)

X Classe énergétique: A

Les fonctions principales du menu OSD

Appuyez sur la touche «MENU» sur 'appareil ou sur la téléc-
ommande pour afficher le menu principal OSD.

Dans le sous-menu naviguez vers la position choisie en appuy-
antlestouches, & /¥ passez vers la modification des préférences.
En appuyant sur les touches changez les préférences pr /O K.

Appuyez sur latouche MENU pour revenir au menu précédent

Appuyez sur la touche EXIT pour quitter I'ecran.

Attention:

Les positions adéquates peuvent étre mises en marche aprés
avoir trouvé le signal adéquat.
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TNAEXEPIOTNC

SUBTITLE

TSHIFT

«
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QmMANTA

1.POWER/STANDBY (Tpogoddtnon) - Evepyorotei tnv tnAedpacn kat petapiBalet otn
A€lToupyia ETOINOTNTAG.

2. SOURCE - EpgaviCel Ti S1a0€01ueG TTyEG OrHaToG,.

3. ApBunTika minktpa 0 - 9 - Matwvtag Ta, Pmopei Kaveig va Siahé€el Tov aptBpo Tou
KavaAiou TV.

4. DISPLAY - n €ueAvion Twv MANPogoplwv otnv 08dvn.

5. RECALL - Natwvtag autd To KOUuTTi, Umopei Kaveig va alAel To mpdypappa mou
BAEMEL TN OUYKEKPIUEVN OTIYUR OE QUTO, TTOU TAV TIPIV KAl avTioTpo@a.

6. FREEZE - otom - mAaicto.

7. TV - RADIO - emoyn Tng Aettoupyiag Tng TNAEGpaoNG i Tou padlo@wvou.

8.P.MODE - Ta emépeva koupmd evaAhayig Tng Aettoupyiag tng 08dvng.

9. S. MODE - Ta emopeva KOUMTIA TTPOKAAOUV TNV EVOAAAYH TWV NXNTIKWY AEITOUPYIWV.

10. VOL + - H av€non tng évtaong tou fixou.

11. CH + - H aA\ayn Twv apBuwv twv kavawv TV mpog ta mavw.

12. MUTE - Ziyaon.

13.VOL - - H peiwon g évtaong Tou fixou.

14. CH - - H aA\ayn Twv apBpwv Twv KavaAiwv TV mpog ta KaTtw.

15. MENU - MeTd 1o mdtnpa Oa eppavioTei To pevol g 086vng OSD. To mdtnua tou
KOUMTTIOU OTO pevoUy OSD TPOKOAED TNV EMOTPOQPH OTO PEVOU TOU TIO TIAVW
emméSou.

16. EXIT - H ¢€080¢ amnd to pevou.

17. BEAAKIA - Matwvtag ta PeNdkia pmopei Kaveig va emiéyel i va aladlel tig
PUBUIOEIC TV eEMAeYOEVWY BECEWV OTO pEVOL TN 08dvNG.

18. ENTER - EmBefatwvel Tnv emAeypévn B€on tou pevou.

19. TEXT - To MARKTPO TOU TNAEKEIUEVOU.

20. TIMESHIFT - Aertoupyia “TimeShift”.

21. RECLIST - Epgdavion tou nAektpovikoU odnyol ota mpoypdppata. Metd to
matnua ot Aettoupyia DTV epgavifovtal MAnpo@opieg yia To mpdypapa.

22. FAV. LIST - EpgaviCel Tnv Niota Twv ayamnuévwy mpoypappaTwy.

23.RECORD - Aettoupyia eyypa®ng.

24. SUBTITLE - EpgaviCet 1 amokpUMTeL TOUG UTOTITAOUG 0TNY 086VN (MOVO O€ Aertoupyia
DTV).

25. AUDIO - Aettoupyia DTV: Metd amo To matnpa n emAoyr Tou onpatogaudio DTV

26.INDEX - Aertoupyia TnAekelpévou: dnpioupyia eupetnpiou Twv oghidwv. Asttoupyia USB:
avamapaywyn mpog Ta Tow.

27. SUBPAGE - TnAekeipevo: Epgavilel Ti¢ mAinpogopieg Tou umooéhidou. Asitoupyia
USB: MetaBiBaon otnv endpevn evotnTta.

28. HOLD - Aertoupyia tnAekelpévou: Itapatd Tnv mapovoa oelida (o6tav n
OUYKEKPIPEVN oeNida amoTeheital amd pepikéG oeNideg). Aertoupyia USB:
ypriyopn petaBifaon.

29. REVEAL - TnAekeipevo: Epgavilel Ti¢ KpUUUEVEG TTANPOYOPIEG TOU TNAEKEIUEVOUL.
Agrtoupyia USB:petafacn otnv mponyoulevn evotnta

30 - 33. MAHKTPA KOKKINO / MPAZINO / KITPINO / MMAE./ Aettoupyia TnAekeipévou: H
apeon mpooBaon oTig KATAMNNAEG OeNSEC TOu TNAeKEIPEVOU../ AEITOUPYia TOU peEVOU:
KOKKINO: ANa&e, MPAZINO: Elorjyaye, KITPINO: Avtéypaye, MMAE: Aiéypaye

34. GUIDE - EPG




OAHTIEXZ XPHXZHX

O1 puOpicec NG
TnAedpaong

HtnAedpaon vatonoBetnBei o€ okAnpr| Kat eMimedn emeavela,
va a@edei TouNdxioTov 10 ek. EAeUBEPOU XWPOUL YUPW AMTO AUTHY
Kat epimou 30 k. PeTASU TNG TAVW AKPNG Tou SEKTN Kal ToU
Toixou.

TonmoBétnon tn¢
KEPAIAG KALTNG
TPOYOdOTNONG

Na tomoBetnBei To KaAwdio TG Kepaiag oTnv umodoxn
NG KEPAIAG OTO TTOW UEPOC TOU SEKTN, VW N AAAN Akpn yia
mapddetypa otnv umoSoxr Kepaiag mou BpicKeTal GTOV TOIXO.

Na tomoBetnBei To KaAwdlo Tou pevpaTog otV TPia oToV
Toix0.

Y€ KATTOIEG XWPES, TO PI TNG TPOPOSOTNONG TOU KaAwdiou
TIoU TPOOTIOETAL UMopEi va gival S1agopeTIKS, amd auTrv Tou
TIAPOUCIAETAL OTNV TTAPATTIAVW EIKOVA.

i

2

Autopatn
gykaractaon

Katd tnv mpwtn pubuion tou 8€KTn, 0Tn Hvrun Tou Sev
UTIAPXEL TTPOYPAUHATIOHEVOG KAaVEVACG TNAEOTITIKOG OTABUAG.
>NV 086vn B0 EPPAVIOTEI TO PEVOU TNG AUTOUATNG EYKATAOTACNG
(Auto Installation).

‘Ohot o1 Bptokdpevol otabpuoi Ba amobnkeuTtolV 0TN PVAKN
™G TNAEOGPAONG.

MNpdoBeta, unopei kaveig va eneepydletal (Edit) Oha Ta
KavdMia (va Saypapel - (Delete), va aA\alet T Béon toug otn
Aiota - (Move), va aAN&Cel Tig Béoeig Toug — (Swap), va Tapaheinel
— (Skip), va umokdpet - (Lock) KTA.).

H sicaywyn Twv
MITaTapiwy 6To
TNAEXEIPLOTIPLO

I=>

AVOI&TE TO KATIAKI TOU TNAEXEIPIOTNPIOU TWV UIMATAPIWV.

Elodyete 2 pmatapieg 1.5 V tomou AAA, TomoBeTwvTag otV
KAT@AANAN B£0n Toug TOAOUE TOUG, CUUPWVA LE TIG ONUAVOELG
OTO TNAEXEIPIOTHAPIO.

TomoBétnoe 1o kamdki, petatomi{oviag o€ avtifetn
KateLBLVON, HEXPL VA KAEIOEL
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MARKTPO MapoxnG evEpyelag

Evepyomoinon tou 8éktn

TomoBétnoe 1o KaAwS10 TPoPodSTNONG TNG TNAEOPAONG
otV TPIa 0TOV TOIXO ( LETA TNV EVEPYELQ AUTH, N TAEOPaO Ba
evepyorolnOei kat Oa mepATEL 0TNV AEITOUPYia ETOOTNTAG).

MNdtnoe tov SlakdTTN Mapoxng evépyelag (Power) otnv
TNAgdpaon fi To MARKTPO TTAPOXNG Evépyelag (Power) oTo
Aexeplotiplo. H tnhedpacn Ba evepyoroinBei.

H evallayn o€ Aertovpyia eTOIHOTNTAG

O &ékTnG propei va peTafei o€ Aettoupyia TOPOTNTAG PE
OKOTIO TNV PEIWON TNG CUANOYNG EVEPYELDG.

H Aertoupyia Tng ETOOTNTAG UMOPE( val Yivel XproIun, 0Tav
B£N\oupie yl0 KATTola OTIyHr VA SIOKOYOULE TV TTapakoAouenon
TWV TIPOYPAUHATWY (yla TapASelypa yia va @AueE). [V autov tov
OKOTIO TATHOTE TO MANKTPO TIAPOXIiG eVEPYELag (Power).

Mo va eMoTPEPETE OTNV TAPAKOAOUONGN TOU TTPOYPAUHATOG,
@TAVEL VA EQVATTATIOETE TO TIAIKTPO TTAPOXIG EVEPYELQG.

Mpoooxn:

Na pnv a@rvete Tnv TNAEGPACN O€ KATAOTAON ETOILOTNTAG
yla peyaAUTtepo xpovikd Sidotnua ( ya mapadetypa otav
TNyaiveTe yia Slakomég). Tote mpémel va ByANETE TO @I¢ TOU
kaAwdiov TPoPod6TNONG amd Tnv Mpila Kat va amocuvdéceTe
v Kepaia.

H aAAayn Twv
KOVOAlWV

Mée ta mANKTPa TNG €mMAOY TWV TTPOYPAUUATWY OTO
TNAEXEPIOTAPLO.

MNa va aANGEETE TO KAVAAL, TTATAOTE TO KATAAANAO KOUTT TNG
€MAOYNG TOu kavaNoL oTo TNAexelpLoThpLo. Mapddetypa: Na va
€MAECETE TO KAVANL [E TOV aplBuo 8, TaTAOTE To Koupri “8” oto
TNAEXEIPIOTHPIO.

H emopievn aAayr Twv KavaNwv e To Koupma CH +/ -

Ta S100¢01a KavaNa 0TO CUYKEKPIUEVO £50POG UTOPE( va
aANalovTat S1aSoxIKd, XPNOIHOTTOIWVTAG T KOUPMA CH + /- oTo
TNAEXELPIOTAPLO 1) OTNV TNAESPAON.

H xpnotpomoinon Tou koupmiov

@, ylo va EMOTPEYPETE OTO TIPONYOUMEVWG
TapaKoAoUBOUUEVOU KAVAAIOU.

M0 va EMOTPEPETE OTO MPONYOUHEVWG TIAPAKOAOUBOUEVOU
KavaALoU, TIATHOTE TO KOUMTT OTO TNAEXEIPIOTHAPIO.

)

BacikéG Asitoupyieg
Tpogoddétnon

Evepyomoinon tou 8ktn

TomoBetoTe To KaAWSI0 TPoYodATNONG oTNV TPila oToV
Toixo. O evOeIKTIKA Auxvia Tpo@odoTNoNG avapel Ye KOKKIVO
Pwg, Seixvovtag, Mw¢ o MoUNog BpiokeTal o Katdotaon
ETOPOTNTAG.

Matiote

b

H evSeiktikn Auyvia oprvel, evw avafel n TnAedpaon.
H amevepyomnoinon Tou moumou

MNatote

b

H evdeikTikr Auxvia Tpo@odoTnong avapel KOKKIVN.

O mopmo¢ KAEIVEL KAt TTEPVA OE KATAOTAON ETOIOTNTAG.

H elkova otnv 006vn epgavifeTat PETA TO TIEPACHIA TIEPITTOU
10 SEUTEPONETTTWV AT TNV EVEPYOTTIOINOT TOU TIOUTTOU.

Edv evtogTwy 10 Aemtwv n tnAedpaon Sev AdBel kavéva orpa
Ba amevepyomoinOei autopata.

Edv o moumndg Sev xpnoluomoleital yia LeyoAUTEPO XPOVIKO
S1dotnpa, BydaAte To QI¢ TPoPoddTnong amd tnv mpida.

H pUBpIoN TG évtaong Tou Xov
H aAAayn Tng évtaong Touv nxov
H av&non tng évtaong Tou xou Ye To MARKTPo V +.
H peiwon tng évtaong Tou nxou pe To TAKTpo V - . Ziyaon
TOU fXou
O rixog pmopei va amevepyorolnOei yia Aiyo pe éva Koupri.

ot

H gvepyomoinon Tou rixou ava oTo mponyouEevo emimedo
yivetal pe 1o véo mdtnpa

'*r']Vf

‘OTav 0 NXOG gival AMEVEPYOTIOINHEVOC, O TIOUTTOG MITOPE( val
UEWWVETAL LE TO TARKTPO V -

H emAoyn TnG MNyng Tou oipatog

H emMoyn tngmyn¢
Matriote to Koupri SOURCE oTov TOUMO 1y OTO TNAEXELPIOTHPIO,
Y10 VO ELPAVIOTEL TO HEVOU EMAOYNG TNG TTNYNG TOU OARATOC.
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DTV
ATV
AV
SCART
YPBPR

PC
MEDIA

Metamiktpa CH+/-17 A/ W emdé€re T mmyr tou orpatog
€l0680v.

EmPefaiwote TNV ekAeypévn inyn, matwvtag to OK.

Mptv TNV emAoyn TG TTNYAS TOU CAUATOG, EAEYETE, €AV N
OUYKEKPIUEVN OUOKEUN ival ouvOeSEPEVN.

O1 Bacikég Aertoupyieg Tou pevo OSD

Matote Tou koupri "MENU" 0Tov §4KTN 1) 0TO TNAEXELPIOTAPIO,
Y10 VOl EUPAVIOTEL TO KEVTPIKO pevoL OSD.

ALONEETE TNV B€01N TOU KEVTPIKOU EVOU HE TA KOUUMIA A/ v,
KQl META TIEPACTE 0O UTTopEVOU TaTwvTag To MkTeo P /O K

3TO UTTOMEVOU, TIEPAOTE OTNV EMAEYOUEVN BEoNn maTWVTAG
AV Koupmd, mepdoTe oTnV aAAayr Twv pUBLICEWY, TATWVTAG
Kat AANGETe TIC pUBICELC, e TN BoriBeta Twv koupumay pr/OK.

H emoTtpo@r} 0TO TPONYOUHEVO PEVOU PETA TO TIATNHA TOU
Koupmou MENU 1y 4

'E€0d0¢ amd tnv 006vn Tou peEVOU PETA TO MATNHA TOU
kouprmov EXIT.

Mpoocoxn:

O1KATAANNAEG B£0EIC UTTOPET VA EVEQYOTTOLOUVTAL IOVO HETA
ano TNV evepyoroinon TG KATAANNANG TTNyYRG OAUATOG.

Texvikn mpodiaypapn

LED5003

X To péyebog tng 006vng: 50™FT - LED panel

X Zuotnua &éktn TV ynetakng DVB-T/C MPEG4 (H264)

X Avahoyia mevpwv 08évng 16:9

X Avdhuon: 1920x1080 Full HD

X TwviampoBoAng: 178° (Yiog), 178°(Ae€ia Aplotepd)

X OwtavdtnTa: 300 cd/m?

X KovtpdoT: 3000:1

X Xpdvog amokpiong: 8ms

X Hygia: 2 x 10 Watt

X Aertoupyia 086vng: 4:3, 16:9

X Dolby Digital Plus (E-AC-3)

X Zuotnpa mapahaBrig ixou:B/G, D/KI,L/L,M/N

X Meiwon BopuBou: 3D

X TnAekeipevo: 1000 oeNideg (udvo Eupwrm)

X Eioodol kat ¢€odot: 3 x HDMI, SCART, Cl, Ypbpr, AV -
we, E€odot akouvaoTikd, VGA we., PC AUDIO we., USB

X KatavaAwon peuatog Katd tn Aertoupyia avapovig: 0,5W

X Karavdwon pevparog: 150 W (max)

X Evepyelakn khaon: A
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1. JaTuMk nprvieMHUKa MHPPaKpPacHOro nsflyyeHus —
NPVHUMAET CUrHabl C NysbTa AUCTaHLVOHHOTO
ynpasnieHns.

2. /lHAVKaTOp NUTaHMA — B PeXUMe OXWAAHUA, HANKATOP
ropyT KpacHbIM CBETOM.

3. nHamnk

4.MaHenb ynpaeneHus

5. MEHIO: KHonka meHio

6. Mporpamma-: KHonka cmeHbl Homepa kaHana TB BHu3

7.Mporpamma+: KHonka cMeHbl HoMepa KaHana TB BBepx

8. VOLUME-: KHOMKa yMeHblLLEeH/A FPOMKOCTH

9. VOLUME+: KHoMKa yBenimyeHna rpomMmKocTun

10. SOURCE: MNoka3biBaeT JOCTYMHbIe MCTOYHWUKM CUrHana
Ayano/Brnpeo

11. STANDBY: KHOMKa nuTaHa nnu pexnmMa oxuaaHmna

12. LLItekep nuTaHua

13. Pa3bém ana HayLuH1KoB (EARPHONE) - [1nA noakntoueHns
LUTeKepa HayLWHNKOB 3,5 MM.

14.HDMI

15. Pazbém SCART — YcTpoiicTBa MOXHO NMOAKSI0YATb Npun
nomoly nposoga Tvna SCART B eBpopaszbém (SCART).

16. Pa3bém aHTeHHbIN (FR input) — na noaknoyeHus
aHTEHHbI.

17. Pa3bém umdppoBoro 3Byka (COAXIAL) - [na
NOAKMIOYEHNA C BXOJOM KOHLIEHTPUYECKOro MpoBoja
LundpoBOro ycunmtens 3syka.

18. Pa3bém AV - Bbixop Buaeo, ana noakntoueHus DVD nnn
[IpYroro BufeonpourpbiBaTens.

19.Clinput - Crot pasbéma Cl (Common Interface).

20. Pa3bémbl YPBPR — MoXHO nogkoyatb KOMMO3UTHblE
npoBoja ayavwo/BMAEO K YCTPOIWCTBY,  MMeroLiemy
KOMMO3WTHbI BbIXOA.

21. Pazbém Bxopa VGA (WE PC) - ns nopknoueHus
KoMMbloTepa

22. Pazbém PC AUDIO - Bxop ayano-curHana co 3ByKOBOW
KapTbl KOMMbloTepa.

23. Pazbém USB - lNopt USB ansa BHewHero Hocutena USB/
HDD.




PYKOBOACTBO NO SKCNTYATALUA

MynbT ynpasneHus

QMANTA

1. PEWER/STANDBY (MuTaHune) — BkntoyaeT nuTaHme TeneBr3opa 1 NepeKkoyaeT B Pexnm
oXnpaaHua.

2. SOURCE - Noka3bIBaeT fOCTYMHble NCTOYHMKN CUrHana.

3. HomepHble KHOMKM 0-9 — Ha)kaB Ha HUX, MOXXHO BbI6paTb HoMep KaHana TB.

4. DISPLAY - oTobparkeHvie HPOpMaLMy Ha SKpaHe.

5. RECALL - HakaB Ha JaHHYt0 KHOMKY, MOXHO MepeKiounTb akTyaslbHO NPOCMaTprBaemMyto
nporpammy Ha Ty, KOTOPYIO NPOCMaTprBanu nepes 3T, 1 0bpaTHo.

6. FREEZE - Cron-kagp.

7.TV-RADIO - Bbi6op pexuma TeneBmugeHns unm pagvio .

8. P.MODE - lMocnegytoLuyme HaxaTa NepeKoyatoT pexnm n306paxeHns.

9.S.MODE - TMocnepytowme HaxaTuA Bbl3blBalOT NePEKOYEHNE 3BYKOBbIX
pPeXrMmOB.

10. VOL+ - YBenunueHme rpoMKoCTm.

11. CH+ — CmeHa HomepoB TB KaHasioB BBEPX.

12. MUTE - oTK/t04YeHe 3BYKa.

13. VOL- — YMeHbLUeH1e rpPOMKOCTM.

14. CH- — CmeHa HomepoB TB KaHanoB BHY3.

15. MENU - MNocne HaxkaTnA noAasuTca skpaHHoe OSD-meHto. HaxaTve JaHHON KHOMKM B
OSD-meHI0 BbI30BET BO3BPAT B MEHIO BbICLLIETO YPOBHSA.

16. EXIT — Bbixoa 13 MeH!0.

17. CTPEJIKM — Haxumasa Ha CTpenku, MOXHO BblGMpaTb MU U3MEHATb HAaCTPONKM
BbIOPaHHbIX MO3MLMIA B SKPAaHHOM MEHHO.

18. ENTER - lNoaTBep/aeT BbiAeneHHyYI0 NO3uLMI0 MeH}o.

19. TEXT - KHonkKa TeneraseTtbl.

20. TIMESHIFT - ®yHkuma «TimeShift».

21. RECLIST — OTob6paxeHne 371eKTPOHHOro NMpoBOAHMKA Mo nporpammam. Mocne
HaxaTtua B pexxme DTV oTobpaxaloTca CBeAeHUA 0 Nporpamme.

22. FAV.LIST — OTKpblBaeT CNUCOK U36paHHbIX NPOorpamm

23.RECORD - ®yHKLWA 3anucu.

24.SUBTITLE - BkntoyaeT vnu BbIKNKOYaeT CybTUTPbI Ha SKpaHe (ToNbKo B pexume DTV).

25. AUDIO - Pexxum DTV: Mocne Haxatusa Bblbop ayauocurHana DTV

26.INDEX - Pexum Tenerasetbl: MHAEKCMpOBaHWe cTpaHul,. Pexum USB: BocnpoussegeHmne
Ha3ag.

27. SUBPAGE - TenerazeTta: OTobpaxaeT uHpopmaLumio ¢ npeablayLuein cTpaHuLbl.

Pexxnum USB: Mepexop K cnepytoiemy pasaeny.

28. HOLD - Pexum TeneraseTbl: OCTaHaBNMBaAET TEKYLLyl0 CTpaHuUy (Korga faHHas
CTpaHMLa COCTOUT M3 HECKOMbKIMX CTpaHuL). Pexxium USB: 6bicTpas nepemoTKa.

29.REVEAL - TeneraseTa: OTobpaaeT CKpbITyto HGOpMaLwio Tenerasetsl. Pexkium USB:
Mepexopn K npefpblayLiemy pasgeny.

30-33. KHOMMKW KPACHAA / 3ENEHAA / XKENTTAA / TONYBAA / Pexknm TeneraseTbl: [pamon
[OCTYyN K COOTBETCTBYIOLUM CTpaHuuam Tenerasetbl./ Pexum meHio: KPACHARA:
3ameHnTb; 3EJIEHAA: BctaButb; MKEJITAA: Konnposats; FTOJTYBAA: Yganutb

34. GUIDE - EPG




PYKOBOACTBO NO 3KCNYATALUUN

YcTraHOBKa TeneBmnsopa

YcTaHOBUTb TENEBM30pP Ha TBEPLON MIIOCKON MOBEPXHOCTY,
0CTaBUB, Mo KpaltHeil Mepe, 10 cM CBOGOAHOrO NPOCTpaHCTBa
BOKPYT HEro 1 okono 30 CM — MeXay BEPXHM Kpaem npuemMHuKa
1 CTEHON.

NMoaknioueHne
AHTEeHHbI N NUTAaHNA

MopknounTb NPOBOA aHTEHHbI B Pa3béM aHTEHHbI C3aaun
NpYieMHIKa, @ BTOPOI1 KOHEL, MPOBOA], HaNpYIMep, B HACTEHHDII
AHTEHHbIN pa3bém.

MOAKMIOUMTb MPOBOA NMUTAHYIA B Pa3béM B CTEHE.

B HEKOTOpPbIX CTPaHaX WTeKep NUTaHuA npwuiaraemoro
npoBoAda NNTaHUA MOXET OTSINYaTbCA OT NMOKa3aHHOro Ha
PUCYHKe BblLL€e.

ABTOMAaTNYECKan
HacTpounkKa

MNpwn nepBoOI HacTporKe NPUEMHMKa B €ro NamaTh HeT
HVIKaKMX 3anporpaMmmpoBaHHbIX TENEBU3MOHHBIX CTaHLWI.
Ha sKkpaHe noABKTCA MeHI0 aBTOMaTUYeCKO HacTPOoKM (Auto
Installation).

Bce HaiiieHHble KaHanbl 6yAyT COXpaHeHbl B MamATh
Tenesusopa.

JononHnTenbHO MOXHO peaakTnpoBaTh (Edit) Bce KaHanbl
(ynanatb — (Delete), uameHaATb nx mecto B cnucke — (Move),
MeHATb MecTamu — (Swap), nponyckatb — (Skip), 6nokuposatb
—(Lock) nT.n.).

BctaBKa 6aTapeek B
nynbt

OTKpoWiTe KpbIlKY OTCeka AnA GaTapeek B mMynbTe
AVICTaHLMOHHOTO YNpaBieHUs.

BcraBbTe 2 WiT. 6aTapeek 1,5V Tna AAA, 06paTuB BHUMaH1e
Ha NpaBuIbHOE PACTONOXKeHME VX MOJIIOCOB, B COOTBETCTBUN C
0603HaueHVieM Ha nysbTe.

3aKpoliTe KpbIlWKY OTCeKa AnA baTapeek, BCTaBMB ee B
NPOTVBOMOSOXHOM HarnpaBeHN A0 3alUeNKMBaHNA.

KHonka nutaHua

BKkntoueHne npmeMHunka

MopkntounTe NPOBOA NUTaHNA TENEBU30Pa B HACTEHHYIO
po3eTKy (nocne 3Toro Tenesn3op aBTOMaTUHECKMN BKIOUNTCA
1 NepenaeT B PeXnM OXNLaHus).




PYKOBOACTBO MO 3KCNYATALUUN

HaxmuTe BbikntouaTenb nuTtaHua (Power) Ha Tenesusope
UAN KHOMKy nuTaHua (Power) Ha nynbTe AUCTaHLIMOHHOMO
ynpasnexuns. Tenesnsop BKIOUYUTCA.

MepeknioueHne B peXxum oXXnaaHna

[p1eMHNK MOXHO NEPEKIOUNTD B PEXNM OXUAAHNA C LieNblo
CHVKEHWA SHepronoTpebneHus.

Pexvim 0XraaHna MOXeT BbiTb Moe3eH, Koraa Mbl XOTUM
HeHaloNro NpepBaTh NPOCMOTP KaHaNnoB (Hanpumep, 4Tobbl
nepeKycuTb). [lna 3TOro HaxxmuTe KHOMKy nutaHua (Power).

YT06bI BEPHYTHCA K MPOCMOTPY MPOrpaMmbl, AOCTaTOUHO
NMOBTOPHO HaXaTb KHOMKY NUTaHWA.

BHumaHme:

He ocTaBnsaiite TeneBr3op B pexnme OXnaaHnA B TeueHre
LANUTENbHOTO BPeMeHU (Hanpumep, yeskan Ha KaHuKysbl). B
3TOM Cilyyae HeOOXOANMO BbIHYTb LUTEKEP MUTAHUA 13 PO3ETKN
N OTKJIIOUUTb aHTEHHY.

CmeHa KaHanos

Mpu nomolwm KHoMok Bbibopa Nporpamm Ha nysbre
AVCTaHLMOHHOTO YrpaBieHUs.

YT06bl CMEHUTL KaHa, HaXKMTe COOTBETCTBYIOLLYHO KHOMKY
Bbl6Opa KaHasia Ha NysibTe JUCTAHLMOHHOTO YrpaBieHus.
Mpurmep: 4To6bI BLIGPATL KaHan N 8, HaXKMWTe KHOMKY «8» Ha
nynbTe.

lMocnepytoLuee NepektoyeHe KaHanos Npu MOMOLLW KHOMOK
CH+/-

JlocTynHble Ha AaHHOW TEPPUTOPKUU KaHasibl MOXHO
nepeKsIoyaTh Mo ouepeam Npu MOMOLLY KHOMOK CH+/- Ha mynbTe
AVCTaHLMOHHOTO YNPaBIIEHS /N Ha TENEBM30PE.

Mcnonb3oBaHue KHOMKM

)

,
, UTOGbI BEPHYTbCA K PaHee NpocMaTprBaemMomy KaHary.
YToGbl BEPHYTLCA K paHee NMPOCMaTprBaemMoMy KaHasy,

HaXXMITE KHOTKY

)

’

Ha nynbTe AUCTaHUNOHHOrIO ynpaBieHunaA.

OcHOBHbIe PyHKLUMN

MuTtaHme

BknioueHne npuemHuKa

BkntounTe NpoBog NUTaHNA B HACTEHHYO pO3eTKy. VIHAnKaTop
MUTAHWA 3aropuUTCA KPacHbIM CBETOM, NMOKa3bIBaA, YTO NPUEMHUK
HaXOAWTCA B PEXVME OXKVAAHUA.

Haxxmunte

b
MH,E[I/IKaTOp NNTaHNA NOracHeT, U TeNeBN30P BKNKOUNTCA.

BbiknioueHne npuemMmHuKa
HaxxmunTe

0]

MHanKaTop NTaHWA 3aropuTca KpacHbIM CBETOM.

MpreMHVIK BbIK/IIOUAETCA 1 NePEXOANT B PEXNM OXKMAAHNA.

M306paxkeHne Ha 3KpaHe NoABNAETCA NPUMEPHO Yyepes 10
CeKyH/ nocne BKYeHUA NpueMHuKa.

Ecnu B TeueHrie 10 MUHYT TENEBU30P He NMPUMET Kako-nnbo
CUrHas, OH BbIKMIOUYNATCA aBTOMATUYECKN.

Ecnu npuemHuK He BydeT MCMONb30BaTbCA B TeUeHue
[NINTENIbHOrO BPEMEHU, BbIHbTE LUTeKep NUTaHUA 13 PO3ETKU.

Perynmposal-me rPOMKOCTN

WsmeHeHne rpomKocTu

YBenmueHve rpoMKOCTV NPV MOMOLLMN KHOMKM V+.

YMeHbLUeHMe rPOMKOCTM MPU MOMOLLM KHONKWM V-.

OTKnloYeHne 3ByKa

3BYK MOXHO HEHaJ0Mro BbIKMIOUNTb KHOMKON. le

lMoBTOpHOE BKNIOYEHME 3BYKa Ha MpeapblayLieM ypoBHe
NPOVCXOAUT NOC/IE MOBTOPHOIO HaxaTuna

ﬂ. nm V+.

Moka 3BYK OTK/IOYEH, MOXKHO YMEHbLIaTb FPOMKOCTb
NpUEMHYKa KHOMKOM V-,

Bbl60p NCTOYHMNKa CUrHana

BbI6op ncTouHMKa

Haxmunte kHonky SOURCE Ha npuemHuke mnu nynbre
[AVCTaHLIMIOHHOTO YrpaBieHUs, YTo6bl OTOBPA3NTb MeHI0 BbiGopa
MNCTOYHMKa CUrHana.

DTV
ATV
AV
SCART




PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALUUN

Kronkamu CH+/-vnn A/ ¥ piGepute nctounmik BxogHoro
curHana.

MopTBepaunTe BbIGOP NCTOUHMKA, Haxas OK.

MNepen BbIGOPOM UCTOUHMKA CUTHaMa MPOBEPLTE, NOAKIIOYEHO
NN fAHHOE YCTPOWCTBO.

OcHoBHble pyHKUMN OSD-meHI0

Haxmute kKHonky «MENU» Ha nprvemHuke unu nynste
AVCTaHLMOHHOrO ynpaBJieHVA AnA NpocmoTpa rnasHoro OSD-
MEHI0.

BblbepyiTe MyHKT FIaBHOIO MEHHO NP MOMOLLM KHOMOK A/ ',
a 3aTem nepeiiauTe B NoiMeHIo, Haxas kHonky P /OK .

B noameHio nepenanTe B BbIOPaHHbIN NYHKT NPV NOMOLLM
krorok A/ ¥, nepenanTe B CMeHy HaCTPOeK, HaxKaB, U MeHAlTe
HacTpoiikv npu oMoy kHonok P /OK.

BosBspart B npeAbiayLiee MeHio nocse Haxatua kHonku MENU
nnm

Bbixog 13 3KpaHa MeHto nocsie HaxaTra KHonku EXIT.

BHumaHwne:

Pag no3numii MOXHO BKJTIIOUATb TOSIBKO NOCSIE MOAKIIIOUYEHUA
COOTBETCTBYIOLLErO UCTOYHMKA CUrHasa.

TexHn4yeckan
cneundmkauma

LED5003

X Pa3mep akpaHa: 50" TFT-KK-naHenb

X Cunctema npriéma umdposoro TB DVB-T/C MPEG4 (H264)

X Pa3mep akpaHa 16:9

X Pa3pelueHne: 1920x1080 Full HD

X Yron 3penus: 178° (B);178° (L)

X ApkocTb: 300KA/M2

X KoHTpactHocTb: 3000:1

X Bpems peakumu: 6mMc

X AvHamuku: 2 x 10 Batt

X Pexvm nzobpaxenus: 4:3, 16:9

x Dolby Digital Plus (E-AC-3)

X Cunctema npriéma 3syka: B/G,D/K,|,L/L,M/N

X lNopasneHwe wymos: 3D

X TenetekcT: 1000 cTpaHuy (Tonbko EBpona)

X BxopHble/ BbixogHble pa3bémbl: 3 x HDMI, SCART, Cl,
Ypbpr, Bxoa ayavo/ Buaeo, pazbém ansa HayLLHNKOB, BXOS,
VGA, Bxog PCAUDIO, USB

X SHepronoTpebneHue 150BT (Makc)

X Pexume oxunganus: A,




MANUAL DE UTILIZARE

Butoanele panoului de comanda si functiile acestora

5. MENU: Butonul pentru afisarea sau inchiderea meniurilor

6. Program-: Buton schimbd numérul de canal TV in jos

7. Program+: Buton schimb& numarul de canal TV in sus

8. VOLUME-: Buton pentru micsorarea volumului.

9. VOLUME+: Buton pentru mérirea volumului.

10. SOURCE: Afiseaza sursa disponibild de semnal Audio/ Video

11. POWER: Butonul de alimentare sau pentru regimul de asteptare.

Descriere prize

—_

. Scoketul audio digital (COAXIAL) - Pentru a conecta un 8. Priza de alimentare

cablu coaxial de intrare amplificator audio digital. 9. Prizd pentru casti (EARPHONE) — Pentru a
2. Clinput - Conector de buzunar CI (Common Interface). conecta mufa pentru casti de 3,5 mm.
3. Scoketul de intrare VGA (WE PC) - Pentru conectarea 10. HDMI
computerului. 11. Scoketul SCART - Dispozitivele pot fi conectate
4. Scoketul PC AUDIO - Semnal audio de la placa de sunet la cablu de tip SCART la priza euro (SCART).
PC. 12.Mufé de antena (FR input) - Pentru con-
5. Scoketul USB - tacze USB do zewnetrznej pamieci USB/ ectarea antenei.
HDD.

6. Scoketul AV - dispozitiv de iesire video pentru con-
ectarea DVD sau alt player video.

7. Scoketul YPBPR — Aveti posibilitatea sa conectati
cabluri compozit audio dispozitiv / video cu iesire
compozit.
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Telecomanda

1.POWER/STANDBY -Porneste televizorul sitrece in regimul de asteptare.

2. SOURCE - Afiseaza sursa disponibild de semnal.

3.Tastele numerice 0-9 - apdsandu-le, puteti selecta numarul unui canal TV.

4.DISPLAY - afiseaza informatiile de pe ecran.

5. RECALL - Prin apdsarea acestui buton, puteti schimba pro-gramul vizionat prezent
pe cel care a fost in prealabil pornit inainte si inapoi.

6. FREEZE - Stop-cadru.

7.TV-RADIO - Selectarea modulului TV sau radio.

8.PMODE -Prin apasarea repetatd duce lacomutarea modulul de imagine.

9S.MODE - Prin apasarea repetatd duce la comutarea modurile audio ( de sunet).

10. VOL+ - Pentru mérirea volumului

11. CH+ - Schimba numerele canalelor TV in sus.

12. MUTE - silentios (mut).

13. VOL- - Pentru micsorarea volumului

14. CH- - Schimba numerele canalelor TV in jos.

15. MENU - Cand apadsati apare meniul OSD. Apasand acest buton in meniul OSD revine la
un nivel superior.

16. EXIT - lesire din meniu.

17. SAGETILE- Apdsand sagetile, puteti selecta sau modifica setdrile de elementele
selectate de pe ecran meniu.

18.ENTER - Confirma selectata optiune de meniu.

19. TEXT - Buton de teletext.

20. TIMESHIFT - Functia ,TimeShift”.

21.RECLIST - Afiseazd ghidul electronic de programe. Dupa apésarea modulului DTV
afiseaza infzormatii despre programul.

22.FAV.LIST - Deschide lista programelor favorite.

23.RECORD - Functia de inregistrare.

24. SUBTITLE - Deschide sau dezactiva subtitrari pe ecran (numaiin modul DTV).

25. AUDIO - Modulul DTV: La apdsarea acestui buton, selecteazé semnalul audio DTV

26. INDEX — Modul teletext pagini de indexare. Mod USB: Redare.

27. SUBPAGE - Teletext: Afiseaza informatii cu privire la subpagina.

Mod USB: Trecerea la urmatorul capitol.

28. HOLD - Modul teletext: Mentine pagina curentad (atunci cand pagina este alcdtuit
din mai multe pagini). Mod USB: forward rapid.

29.REVEAL - Teletext: Afiseaza informatiile ascuse de teletext. Mod USB: Salt la capitolul
anterior.

30-33. BUTOANE ROSU / VERDE / GALBEN / ALBASTRU. / Mod de teletext: acces direct
la pagini relevante de teletext . / Mod meniu: ROSU: Inlocuiti; VERDE: Inserare; GAL-
BEN: Copiere, ALBASTRU: Stergere

34. GUIDE - EPG
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Setarea televizorului

Asezati televizorul pe o suprafata tare si pland, lasand cel putin
10 cm de spatiu liber in jurul lui si de aproximativ 30 de cm intre
marginea de sus a receptorului si peretele.

Conectarea antenei si sursei de alimentare

Conectati cablul de antend la mufa de antend pe partea din
spate a receptorului si celdlalt capat in priza de perete, cum ar
fiantena.

Conectati cablul de alimentare la priza de perete.

In unele tari, conectati cablul de alimentare furnizat poate fi
diferit de cel prezentat in ilustratia de mai sus.

Instalare automata

La prima pornire a televizorului, in memoria lui nu este pro-
gramata nici o posturi de televiziune. Pe ecran va apare meniul
deinstalare automata (Auto Installation).

Toate canalele gasite vor fi stocate in memoria televizorului.

Suplimentar, aveti posibilitatea sa editati (Edit) toate canalele
(stergere — (Delete), schimbarea locurilor lor de pe lista - (Move),
schimb de locuri- (Swap), séri — (Skip), blocare - (Lock) etc.).

Introducerea bateriilor
in telecomanda

Deschideti capacul bateriei de pe telecomanda.
Puneti 2 bucati 1.5V de tip AAA, tinand locatia corecta a polilor,
conform indicatiilor de pe telecomanda.

Puneti la loc capacul bateriei prin glisare in directia opusa
pana cand se fixeaza.

Butonul de alimentare

Pornirea receptorului

Conectati cablul de alimentare al televizorului la priza de
perete (dupa aceasta, televizorul porneste automat

si mergeti in modul de asteptare).

Apasati comutatorul de alimentare (Power) de pe televizor sau
butonul de alimentare (Power) de pe telecomanda. Televizorul
porneste.

Comutarea in regimul de asteptare

Receptorul poate fi trecut in modul de asteptare pentru a
reduce consumul de energie.

Modul de asteptare poate fi util atunci cand doriti sa opriti scurt
vizionarea de programe (de exemplu, sa serviti pranzul). Pentru
aface acest lucru, apasati butonul de alimentare (Power).

Pentru a reveni la vizualizarea programului, trebuie doar sa
apasati pe butonul de alimentare.

Atentie:




MANUAL DE UTILIZARE

Nu lasati televizorul in modul standby (regimul de asteptare )
pentru perioade lungi de timp (atunci cand mergeti in vacantd).
Apoi, scoateti cablul de alimentare de la priza de perete si
deconectati antena.

Schimbarea canalelor

Apasati butonul de selectare a programului de pe
telecomanda.

Pentru a schimba canalul, apésati butonul corespunzator
pentru a selecta un canal de pe telecomanda. Exemplu: Pentru
a selecta canalul 8, apasati pe ,8" de pe telecomanda.

Un alt canal de comutare a canalelor prin utilizarea butoanelor
CH+/-

Disponibile in regiunea dumneavoastrd, puteti comuta ca-
nalele secvential cu ajutorul CH + / - de pe telecomanda sau
de pe televizor.

Utilizarea

)

Pentru a reveni la canalul vizionat anterior.
Pentru a reveni la canalul anterior, apésati

)

de pe telecomanda.

Functiile de baza

Alimentare

Pornirea receptorului

Conectati cablul de alimentare la priza din perete. Indicatorul
de alimentare se aprinde in culoare rosie, care indica faptul ca
receptorul este in modul de veghe.

Apadsati

O
Indicatorul de alimentare se stinge si se aprinde televizorul.

Oprirea receptorului
Apadsati

0

Indicatorul de alimentare se aprinde in rosu.

Receptorul se opreste si trece in modul de asteptare. Ima-

ginea apare pe ecran dupa aproximativ 10 secunde de la
pornirea receptorului.

Daca in termen de 10 minute, televizorul primeste nici
un semnal, acesta se va opri automat.

Dacé receptorul nu este utilizat pentru o perioada lunga de
timp, scoateti stecherul din priza.

Ajustarea volumului

Modificarea volumului

Pentru mdrirea volumului utilizati butonul V+.
Pentru micsorarea volumului utilizati butonul
V-. Oprirea sunetului

Sunetul puteti opri temporar utilizand but-onul.

[+

Re-pornirea sunetului la nivelul anterior prin
apasarea butonului
sau V+.

in timp ce sunetul este oprit, puteti
apasa pe butonul receptor V-.

Selectarea sursei de semnal

Selectarea sursei

Apasati butonul SOURCE pe receptor sau telecomanda pentru
a afisa sursa selectata.

DTV
ATV
AV
SCART
YPBPR

PC
MEDIA

Butoanele CH+/-sau &/ W selectarea sursei de intrare.

Confirmati sursa selectatd, apasati OK.

Tnainte de a selecta sursa de intrare, verificati daca dispozitivul
este conectat.

Functii de baza ale meniului OSD

Apasati butonul , MENU" pe receptor sau de pe telecomanda
pentru a afisa meniul principal OSD.
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Kontrol paneli diigmeleri ve islevleri

Baglanti portlar

1. Dijital ses girisi (COAXIAL) — Koaksiyel dijital ses amp-
lifikatériiniin girisine baglamak igin kullanilir.

2. Cl girisi — Cl (Common Interface) konnektor yuvasi.

3. VGA giris soket (WE PC) — Bilgisayara baglamak igin
kullanihr.

4. PC SES jaki — Bilgisayarin ses kartindan ses sinyali girisi.

5. USB girisi — USB / HDD harici bellek igin USB baglantisi.

6. AV soketi — DVD veya diger video oynatici baglamak igin
video ¢ikislI.

7. YPBPR soketleri — kompozit ¢ikish cihaza kompozit ses/
video kablolari baglanabilir.

I

= .

g MENU: Meni digmesi

. Program-: TV kanalinin numarasini asaglya dogru degistiren diigme
6 Program+: TV kanalinin numarasini yukariya dogru degistiren diigme
f VOLUME-: Ses azaltma diigmesi

g VOLUME+: Sesi artirma digmesi

8 SOURCE: Audio/Video sinyalinin mevcut kaynaklarini goriintdiler.

g POWER: Giig veya bekleme modu diigmesi

S

/

8. Glig soketi

9. Kulaklik jaki (EARPHONE) — 3,5 mm/’lik kulaklik
fisini baglamak igin kullanilir.

10. HDMI 1.

11. SCART soketi— Cihazlar, SCART tipli kablo ile
Europin soke-tine (SCART) baglanabilir..

12.Anten soketi (FR input) — Anteni
baglamak i¢in kullanilir.
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Kumanda

1. POWER/STANDBY (Glig) - Televizyon giiclini acar ve bekleme mo-duna geger.

2.SOURCE - Sinyal kullanilabilir kaynaklari gortintiler.

3. 0-9 sayi tuslar - Bu tuslara basarak bir TV kanalinin numarasini secebilirsiniz.

4. DISPLAY - Ekranda bilgiler gériunttilenir.

5.RECALL - Bu diigmeye basarak, su anda izlenen programi bundan énce agilan
programa ve tam tersine gecis saglanir.

6. FREEZE - Goriintli dondurma.

7.TV-RADIO - Televizyon veya radyo modu segimi.

8. PMODE - Arka arkaya basildiginda gériinti modu degistirilir.

9. S.MODE - Arka arkaya basildiginda goriintli ses modu degistirilir.

10. VOL+ - Ses seviyesi artirilir.

11. CH+ =TV kanalinin numarasi yukariya dogru degistirilir.

12. MUTE - Sessize alinir.

13.VOL- - Ses seviyesi azaltilir.

14. CH- - TV kanalinin numarasi asagiya dogru degistirilir.

15. MENU - Basildiktan sonra OSD ekran menusi gorintilenir. OSD mendistinden bu
diigmeye basarak daha yliksek meni seviyesine dénmesini saglar.

16. EXIT — Meniden cikis.

17. OKLAR - Ok tusuna basilip ekran mentisiindeki 6gelerin ayarlar secilebilir veya
degistirilebilir.

18. ENTER - Secilen menti 6gesini onaylar.

19. TEXT - Teleteks digmesi.

20. TIMESHIFT - “TimeShift” fonksiyonu.

21. RECLIST - Elektronik program rehberi gortintilenir. Digmeye basildiginda DVT
modunda program hakkinda bilgiler gortintdlenir.

22.FAV.LIST - Sevilen programlarin listesini acar.

23.RECORD - Kayit fonksiyonu.

24. SUBTITLE - Ekrandaki altyazilari acar veya kapatir (sadece DTV modunda mevcuttur).

25. AUDIO - DTV modu: basildiktan sonra DTV ses sinyali segimi.

QmANTA 26. INDEX - Teleteks modu: sayfalarin indekslenmesi. USB modu: Geriye dogru
oynatilmasi.

27. SUBPAGE - Teleteks: Bir dnceki sayfay1 gorintiler. USB modu: Bir sonraki
bolime gegis.

28. HOLD - Teleteks modu: Mevcut sayfay durdurur (sayfa birkag sayfadan olustugu
zaman). USB modu: hizli kaydirma.

29. REVEAL - Teleteks: Teleteks gizli bilgileri gorinttiler. USB modu: Bir dnceki bolime
gecis.

30 - 33. KIRMIZI/ YESIL/ SARI/ MAVI DUGMELER/ Teleteks modu: Teleteks sayfalarina
dogrudan erisim/ Menii modu: KIRMIZI: Degistir; YESIL: Ekle; SARI: Kopyala; MAVi:
Kaldir

34. GUIDE - EPG
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Televizyonun
ayarlanmasi

Televizyonu, sert, duiz bir ylizey Uzerine, etrafinda en az 10
cm ve duvar ile alici kenari arasinda yaklasik 30 cm birakarak
yerlestirin.

Anten ve gli¢ kaynagi
baglanmasi

Anten kablosunu alicinin arkasindaki anten soketine, diger
ucunu drnegin anten duvar soketine baglayiniz.
Duvar soketine gli¢ kablosunu baglayiniz.

Bazi Ulkelerde, verilen gli¢ kablosunun fisi yukarida gosterilen
resmindekinden daha farkli olabilir.

Otomatik kurulum

Aliciilk kezayarlandiginda belleginde programlanmis herhangi
bir televizyon kanali yoktur. Ekran menustinde otomatik kurulum
(Auto Installation) goriintdlenir.

Aranan tim kanallar TV'nin hafizasinda saklanir.

Ekran menustinde otomatik kurulum (Auto Installation)
gorintdlenir. Ayrica, tim kanallan diizenleyebilirsiniz - [(Edit),
silebilirsiniz— (Delete), listedeki yerini degistirebilirsiniz - (Move),
yerlerinin degisimini yapabilirsiniz— (Swap), atlayabilirsiniz - (Skip),
engelleyebilirsiniz - (Lock) vs.].

Pillerin kumandaya
takilmasi

Uzaktan kumanda tizerindeki pil kapagini agin.

Uzaktan kumanda tizerinde belirtildigi gibi, kutuplarin uygun
konumunu dikkate alarak 2 adet 1.5V, AAA tipli pil koyun.

Pil kapagini takin, yerine oturana kadar ters yone kaydirin.

Giic diigmesi

Alicinin agilmasi

Duvar prizine gli¢ kablosunu takin (bundan sonra, televizyon
otomatik olarak acilir ve bekleme moduna gecer).

Televizyondaki gii¢ anahtarina (Power) veya uzaktan kuman-
dadaki gii¢ diigmesine (Power) basiniz. Televizyon agilir.

Bekleme moduna gecilmesi

Alici, gli¢ tiiketimini azaltmak icin bekleme moduna
gecirilebilir.
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Kisa bir sure icin programlari izlerken onlar durdurmak
istediginizde (6rnegin yemek yemekicin) bekleme modu yararli
olabilir.

Programiizlemeye devam etmek icin glic digmesine (Power)
basin.

Dikkat:

Uzun siire igin (6rnegin tatile gittiginizde) televizyonu be-
kleme modunda birakmayin. Duvar prizinden gti¢ kablosunu
ve anteni ¢ikarin.

Kanal degistirme

Uzaktan kumanda tizerindeki program se¢gme diigmeleri.

Kanali degistirmek icin uzaktan kumanda tGizerindeki bir kanal
secimi diigmesine basin. Ornegin: 8 nolu kanali secmek igin
kumandadaki 8" digmesine basiniz.

CH+/- dugmelerini kullanarak kanallarin ardarda
degistirilmesi

Bolgenizde mevcut olan kanallarin sirasiyla gecisi,
televizyondaki ya da uzaktan kumandaki CH+/- digmeleriile
gergeklesir.

Onceden izlenen kanala dénmek icin

tusu kullaniniz.
Onceden izlediginiz kanala dénmek icin

)

uzaktan kumanda lzerindeki diigmeye basiniz.

Temel fonksiyonlar
Gii¢ kaynag

Alicinin agilmasi

Duvar prizine gii¢ kablosunu takin. Alici bekleme modunday-
ken kirmizi gii¢ gostergesi yanar.

Basin

0]
Gli¢ gostergesi soner, televizyon ise agilir.

Alict kapatilmasi
Basin

O

Gl gostergesi kirmizi olarak yanar.

Alici kapatilir ve bekleme moduna gecer.

Alici agildiktan yaklasik 10 saniye sonra ekrandaki goriintt
ortaya gikar.

Televizyon, 10 dakika icinde herhangi bir sinyali almaz ise
otomatik olarak kapanir.

Alicinin uzun bir stire kullanilmamasi durumunda, fisi prizden
cikarin.

Ses seviyesini ayarlama

Ses seviyesini degistirme

V+ tusuna basarak ses seviyesi
artirlir. V- tusuna basarak ses seviyesi
azaltilir. Ses susturma

Ses gecici olarak diigme ile kapatilir.

[+

onceki seviyede yeniden agilmasi igin tekrar digmeye
veya V+ dliigmesine basildiginda gerceklesir.
kapal iken, aliciyi V- digmesine basarak
susturabilirsiniz.

Sinyal kaynaginin secilmesi

Sinyal secilmesi
Sinyal kaynagi segme menuistinii goriintiilemek icin alicidaki
veya uzaktan kumandadaki SOURCE diigmesine basiniz.

DTV
ATV
AV
SCART
YPBPR

PC
MEDIA
CH+/- veya .. A!'W _ diigmelerini kullanarak sinyal giris
kaynagini segin.
Secilen kaynagi onaylamak icin OK diigmesine basin.
Sinyal giris kaynagini segmeden 6nce cihazin bagh olup
olmadigini kontrol edin.

0OSD meniisiiniin temel fonksiyonlari

Ana OSD menusunu gorintilemek icin alici veya uzaktan
kumandadaki ,MENU" diigmesine basiniz.
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Teknik ozellikleri

LED5003

X Ekran Boyutu: 50" TFT-LED panel

X Dijital TV yayin sistemi: DVB-T/C MPEG4 (H264)
X Ekranin orani: 16:9

X Gozunurltk: 1920x1080 Full HD

X Izleme acisi: 178° (W); 178° (Sz)

X Parlaklik: 300cd / m2

X Kontrast: 3000:1

Ana menii pozisyonunu. AJ"'.di.i(;meleri ile secin ve ardindan

..diigmesine basarak alt mentiye gecis yapin p/OK. X Tepki suresi: 8ms
Altmeniide, .. & AR dugmelerine basarak secilmis pozisyona X H?Pf""?,“ 2x10Vat
gecin, ayarlarini degistirmekicin ... basin ve ... digmelerini kulla- X Goruntu. modu: 43,169
narak ayarlan degistirin /O K. X Dolby Digital ?'US (F‘AC'3)
MENU veya 4 tusuna basarak Gnceki meniiye dénersiniz. X Ses algilama sistemi: B/G,D/K,L/LM/N
EXIT tusuna basarak mentiden gikin. X Grlltd azaltma: 3D
Dikkat: X Teleteks: 1000 sayfa (sadece Avrupa)
Uygun giris sinyali baglandigi zaman ilgili pozisyonlar devreye X Girig/ cikis jaklar: 3 X HPMI' SCART, C.L. Ypbpr, AV- giri,
alinabilir. kulaklik ¢ikisi, VGA girisi, PC AUDIO gjirisi, USB

X Bekleme modundaki gli¢ tiketimi: 0,5 W
X Gug tiketfimfi: 150 W (en ffazfla)
X Enerjisinifi: A




MANUAL DE USUARIO

8. VOL - : Bajar el volumen. (-)

9. VOL +: Aumentar el volumen. (+)

10. FUENTE: Cambia entre todos las fuentes de
entrada de Audio/ Video disponibles.

11. Botén de ENCENDIDO: Encender la televisién/
encender modo espera.

12. Cable de alimentacion

13. Entrada para cascos/ auriculares (3.5 mm)

14. HDMI: Conecta cualquier dispositivo digital
AX con un conector HDMI.

15. Adaptador SCART (Euroconector): Conecta los
dispositivos externos al enchufe del euro-conec-tor. La interfaz
del euroconector ofrece se-fiales de RGB, AV con entradas y
sali-das de audio entre la TV y los dispositivos de video exter-
nos.

16. Entrada RF (FR Input): Conecta la salida RF desde la antena o
cable VHF/ UHF para recibir la definicion (alta o estandar) de la
TV.

17. Enchufe de sefial numérica (CODIAXIAL): para conectar a la
entrada del conductor coaxial del amplificador de sonido.

18. Entrada AV: Conecta la toma de salida de video de DVD o VCR.

19. Entrada CI (CI Input): Permite insertar una tarje-ta Cl en la

1. Sensor infrarrc?jo: Re.cibe las sefiales ranura.
del mando a distancia. 20. Entrada YPBPR: Conexién al reproductor DVD, de-codificad
2 Indicador LED: Muestra el estado . Entrada : Conexidn al reproductor , de-codificador u
del dispositivo (Encendido, Apagado otro dispositivo AV con com-po-nente de video (YPbPr).
0 en modo espera). 21. Entrada VGA: Conexion a cualquier dispositivo con VGA.
3. Altavoces. 22. Entrada PC, AUDIO: Conexién a PC u otro dispositivo de audio.
4. Panel de mandos. 23. Entrada USB: Permite acceder al contenido digital almacenado
5. MENU: Entrar en el menu. en un dispoitivo USB.
6. PROGRAMA V: Seleccionar el canal
an-terior. (V)
7. PROGRAMA ~: Seleccionar el sigu-

iente ca-nal. (»)
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Xando a distancia

=

STANDBY: Enciende y apaga el televisor.

SOURCE: Muestra y selecciona las fuen-

tes de video disponibles.

3. Acceder directamente a los canales deseados de la
TV (0-9).

4. DISPLAY: Muestra la informacién en pantalla.

5. RECALL: Vuelve al canal anterior.

6

N

. FREEZE: Fijar/ Congelar imagen.
7. TV/ RADIO:Cambiar a modo TV/ Radio.
8. P. MODE: Seleccionar el modo de la imagen.
9. S. MODE: Seleccionar el modo del sonido.

10. VOL +: Aumentar el volumen. (+)11. PROGRAMA +:

Seleccionar el siguiente canal. (+)
L]

RED GREEN YELLOW BLUE

12. MUTE: Corta temporalmente el sonido.

13. VOL - : Bajar el volumen. (-)

14. PROGRAMA - : Seleccionar el siguiente canal. (-)

15. MENU: Abre |a pantalla OSD.

16. EXIT: Salir del menu.

17. FLECHAS: Selecciona los elementos del menu en
pantalla y cambia los valores que aparecen en el menu.

18. ENTER: Confirmar la posicion marcada en el mend.

19. TEXT: Teletexto.

20. TIMESHIFT: Funcién "Timeshift".

@ 21. EPG: Muestra en pantalla la guia de los diferentes
canales.

22. FAV LIST: Lista de canales preferidos.

@mANTA 23. RECORD: Funcidn de grabacion.

24. SUBTITLE: Activa o desactiva la funcién de sub-
titulos.

25. AUDIO: Modo DTV. Presionar para seleccionar
la sefial de audio DTV.

26. INDEX: Modo teletexto/ Modo USB - Retra-
sar rapidamente.

27. SUBPAGE: Modo teletexto/ Modo USB - Lectu-
ra hacia delante.

28. HOLD: Modo teletexto/ Modo USB - Avan-
zar rapidamente.

29. REVEAL: Modo teletexto/ Modo USB - Lectura ha-
cia detras.

30-33. TECLAS ROJO/ VERDE/ AMARILLO/ AZUL







# " (
El modo espera o “Standby” sirve para
economizar en el consumo de energia.
Este puede resultar util cuando queremos
parar de v erlatelevision durante unos (

minutos (por ejemplo para cenar). Para el-
lo sélo habrd que pulsar el botén “power”. (

$ C $ J

Para reiniciar la vision del canal tan solo
sera necesario pulsar el boton “power”.

R $ J E

No dejar el televisor en modo espera dur-

ante muchas horas o dias seguidos (por ( C

ejemplo si se va de vacaciones). En este J $ M >
caso se ha de desenchufar el cable de $ " E

alimentacion vy si es posible el de la an- H

tena. H

Seleccione los canales mediante los bo-
tones de seleccién del mando a distancia.

Para seleccionar el canal deseado habrd
que pulsar la tecla de seleccion de canales
del mando a distancia. Por ejemplo: para
seleccionar el canal 8 se pulsa la tecla
numérica 8 del mando a distancia. Para
cambiar de canal se pulsaran las teclas CH
+/-. Los canales se irdn conmutando al
pulsar la tecla mostrada abajo, es decir se
volvera al canal anterior y posterior .

# 9=

% " "
%

# $ ( V2, AW

Introducir el enchufe del cable de al- )

imentacion en la toma de red eléctrica.

El testigo de alimentacion se enciende

en rojo indicando que el televisor esta AD=B:
en modo espera o “Standby”.
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de panel: LED TFT
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DVB-T/C, MPEG4 (H264)
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Z *}op ]920MV080 Full HD
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Brillo: 300cd/m2
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Altavoz detalles del sistema: 26W

Modo de pantalla: 4:3, 16:9

Dolby Digital Plus (E-AC-3)
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/L, M/N

Z p o Jev GEu] pwoi

d o § £S}W iiiiEMofalsolamente)
Ingreso / Conexione8:x HDMI, SCART, Cl, AV-in,
Ypbpr auricular enchufe VGA enchufe, AUDIO PC,
usB
Consumo en espera: 0,5 W
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CUSTOMER SERVICE
tel: +48 22 332 34 63 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
FROM MONDAY TO FRIDAY, IN HOURS: 9.00-17.00

The manufacturer reserves the right to make changes to product specifications
without notice.

Main page: www.manta.com.pl
Technical suport page: www.manta.info.pl
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